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1 
צו דער וועלט, 


בּאַנעגענסט מיך מיִט ראָזע פֿרױענאָריַמם, װעלט! 

מיט פֿרױענבּליִקען, װעלכֿע דוּרשמען מיך אוּן גלוסמען... 
אָ, ציטערט מיַר אַנטקעגען, גליִענדיגע בּרוּסטען,--- 

אוּן אייך פֿאַרבּרען מיין טרויער אוּן מיין נזיר:צעלטו! 


אוּן נישט פֿאַרלעש מיין פֿלאַם מיט קאַלטען בּרוֹנז-בּליִק, 
אוּן נישט פֿאַרטוֹיש מיין פֿײער אוֹיף א ראָוען שאָטען; 
האָסט אײנמאָל מיִר די תאוה-װיינען אָנגעבּאָטען, 
פֿאַרשכּור מיט דיין שוימענדיגען שטורמגליק! 


בּעם אוֹים אין שמוּרמװאָלקען אונזער חופּה-בּעמ, 
ציָה איִבּער מיט אַ בּלוֹיען פֿלאַם דאָס בּעטגעװאַנד 
אוּן מיט לבנה'ס זיַלבּערלײלעך אויסגעשפּרײם, 


אוּן לאָז אַראָפּרײסען פֿון זיִך דײן שאָטענקלײר, 
אוּן קושען שטאַרק, מיִט בּרען, דײין נאַקעט לײבּ צוּ זעם, 
דען צװיִשען מיר אוּן דיַר, אָ, װעלט, פֿאַרשװיַנד די שאַנדו 
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יּ 11 
צוּ דער נאמוּר, 


אָ, נעם מיִך אוֹיף אין זיך, נאַמוּר, 
אוּן לאָז אין דיַר מיין זעלע פֿליִטען! 
איִן דיר אַרײנהױבֿען מײן לעבּעדיגסטען שפּוּר, 
| | מײן גײסט, 
האָבּ אייך זיַך דוֹרוֹת לאַנג געפֿלײסט. 
אוּן נישט אײנמאָל פֿלעג איך זיך זעלבּסט 
| אין גאָט בּאַגריַסען? 


,* 
: 


אי ר א : 0 6 שי אט 
י י } * 6 * = : : ײ הו 9 : 
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יי ר 
שו אטא 


אָ, לאָז מיַך פֿון דײן גרויער ערד אױפֿשטײגען; 

אין גרינעם גראָז, אין שמעקעדיגע, בּוּנטפֿאַרבּיַגע בּלומען, 
איִן װאָרצעל פֿוּן דעם בּוֹים, איִן זאַפֿט, איִן גריַנע צװײגען, 
אין פֿױיגעלשען געזאַנג, איִן פֿליִה, אין בּיִן= אוּן פֿליַגען-זוּמען. 


אָ, לאָז מיך מיִט די הימלען אָפּשפּיגלען מיין אוּמשוּלד-בּלויקײמ 
איִן דײן תֹּהוֹם דעם מיפֿען; 


| לאָז דנע אָקעאַנענס ציִטערדיגע אוױיבּערפֿלעפֿען 


ווערען פֿון מיין בּליִק געשליפֿען... 


די טריט פֿון דײנע רוֹיע פֿעלזען אין דײן התלהבות'דינען 


שמורם:רעשיען 
מַיִט דיָר צוזאַמען לאָז פֿון שטוֹיבּ אָפּרײניגען, 
מיִט זילבּערשוימען װאַשען... 


אוּן איין דער שיף, אין פֿינקלענדיגע, קאַלטע פֿיש, 
אוּן איִן װאַסערפֿלאַנצען, 
איִן אלע זוּן - אוּן װאַסערגלאנצען 
אוּן אין אַלע שמאָפֿען. 
אָ, לאָז אַרײנבּלאָוען מײן גײסט, מיין איַנערליפֿעם האָפֿען! 


3 לאָז אַרײנלײפֿטען מײן גײסט, מיין ציטערדיגען זיַלבּערגײכם 
איִן פֿינסטערניש פֿון נאַבֿט! 

אוּן לאָז מײין אָמעם איבּער דיינע שטערען שװעבּען -- 
די בּלויע נעפֿט באַלעבען... 


אוּן װען לבנה גיִסט איַר זיִלבּערליפֿט | 
אין בּלוֹיען זעע, אין לויטערן קװאַל, אין מיפֿען טייך... 
אָ, לאָז אַרײנלײפֿטען מיין ליבֿט מיט דער לבנה גלייך!--- 
װעל איך נאָכֿדעם בּלײבּען מיד אוּן אָפּגעשװאַפֿט; 
װעל איך אין שמילען זיַנגען פֿון די װײיטסטע שטערען, 
דעם טיק-טאַק פֿון מיין יוּגענדהאַרץ דערהערען 

אוּן זיין געמרײכט; 
דען אין מײן אייגנער שאַפֿונג בּלײבּ איַך אױפֿנעלײזט! 


וו 
צוּ דער נאכט, 


אָ, נאכט! 
איך גיב זיך אָפּ דײַן בּלוֹיער מאַכֿט; 
אוּן נעם אָפּ דאָס ליִפֿט פֿון מײן העלען געראַנק, 


צעװײע די העלקייט איִן שמערענבּלאַנק!.. - 


די װיַנטלעך, װאָס זיִלבּערן בּוֹימער אוּן גראָוען, . 


אָ, לאָז זי מיין אָמעם, דעם שטילען, צעבּלאָזען 
איַן שיין פֿוּן לבנה ! : 


אוּן לאָז. מײן נשמה פֿון ערדישער שװערקייט אַנטריַנען, 


אין בּלויען צערינען, 
פֿאַרװעבּט זיין איִן בּלוֹיען, אַניאײבּיגער סוֹד,., 
פֿאַרמיַשט מיט'ן אָטעם פֿון גאָט, 


זיַך װײַגען. 


אין װאָרטלאָוען ניגוּן 

פֿון שמילע, אוּמענדליַפֿע רוֹימען, 

פֿון שטערען צוּ שטערען, 

פֿון הימעל צוּ הימעל, 

פֿון בּלויליכֿע תּהוֹמיען צוּ בּלױליבֿע תּהוֹמ'ען. 
אין דוֹפֿק פֿון שטילקייט זיך הערען, 

אוּן פֿלאַמערדיג טראָגען איִן זיִסקייט פֿון דריימעל 
צום כּסא:הכּבוֹד מײין. שטילע מתּנה! 


צן 
צו טינע הדכרים, 


אָ, בּוֹימער אוּן גרעזער אוּן זאַנגען אוּן בּלוּמען! 


איִך האָבּ איער האַרציגען ניגוּן פֿאַרנומען 
אוּן זינג מיִט אייך מיט! 


מײן ליה 
עם בּענקט זיך מיִט איער געזאנג אױפֿצוּניסען, 
מיט אייערס אַ שירה צוזאַמענצוּפֿליסען... 


דעם אָטעם, װאָס איך האָבּ אין אַנדערע װעלמען בּאַקימען. 


אָ, בּוֹימער אוּן גרעזער אוּן זאַנגען אוּן בּלוּמען, 
אַרײנהױבֿען אייך -- 
אָ, מיינע איינצייטגע חברים פֿוּן בּליענדען רײיך! 


ש 
צוּ מיינע אידעעו, 
צי רוען נישט קיין גרינע, שאָטענדיגע פּאַלמען 
בּײ אײער שמילען, גריִנעם בּרעג, איִדעען מײנע! 


צי דרימלען נישט קיין טיפֿע, פּערעל:פֿולע תּהוֹמען 
אונטער איער בְּלוֹיער װעל, אידעען מײנע! 


צי האָט איִר ניִשט קיין פֿריִשע, פֿיַנקלענדיַגע שפּריצען 


פֿאַר מיין מיר-געבּראָנטען לײבּ, איִדעען מײנע? 


אָ, זײיט פֿאַר מיַר אַ בּלוֹיער ירדן, 

װאָס מאַנצט אַרוֹים פֿון זיינע בּרעגען 

מיט אַ שטראָם אַ שנעלען, 

מיט זיִלבּערשוימענדיגע ליִדער 

אוֹיף שמײפֿלענדיַגע װעלען 

מיר אַנטקעגען... 

װאָס אָפּגעװאַרט האָט לאַנגע יובלען, 

געגאַרט איִן בּלויע װאַסערן צוּ מוֹבלען 
| - - מײנע גלידפר! 


! אָ, זייט פֿאַר מיַר אַ שטראָמענדיגער ירדן, 
אוּן הײלינט מיך מיִט בּלוֹיער טיפֿקײט, אידעען מײנע! 


1צ 
צו מיינע חלומוח, 


פֿאַרזאַמעלט אייך, חלוֹמוֹת מיינע, 
אוּן טרוימען קוּמט אַהער ! 

אוּן קומט אַ יעדער מיִט זיין טענה, 
אַ יעדע מיִם איִר טרער ! 


פֿאַרבּרוגזיש זענט איִר נאָך, פֿאַרטרוֹיערם -- 
טוט אָן א יום-מוֹב קלײד ! 

אייך דוּכֿט; אוֹיף אייך מײין אוּמחן לויערט-- 
קוּמט טאַנצענדיג אין פֿרײד! 


איִר האַלט אַ פֿיַנגער אויפֿין שטערען, 
קוּמם שמײפֿלענדיג אוּן מילד ! 

אָ, קוּמט, װײ פֿינקלענדיגע שמערען, 
וי װאָלקענדלעך בּאַגילט ! 


אוּן, קוּמט פֿון הימעלבּלוֹי צוּ שװעבּען, 


פֿון פֿעלד, פֿוּן װאַלד, פֿוּן מייך! 
פֿון אַלע װיַנקלען פֿון טײן לעבּען -- 
אַהער פֿאַרזאַמעלט איך! 


געמוּן אַמאָל א בּײזען שמײפֿעל, 
געזאָגט אַ קרוּמעס װאָרט -- 
אָ, קונדער מיינע, זייט מיִר מוֹחל, 
אַ פֿאָטער בֹּיִן איִך פֿאָרט! 

י : 


אַהער איך וויֵל אייך איבּערבּעמען 
כֿאָמש אוֹיף מיין מוֹיטען בּעט, 

איִך װיַל אייך האַלוען, קישען, גלעטען 
אוּן צערטלען אייך צוּ זעמ! 


אַ רגע נאָך... אויך איִך בּיִן חלום --- 
מיט אייך אין בּלוֹיער װײט; 
אַ רגע נאָך---הבל הבלים... 
אוּן קריעה רייסט די ציט! 
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זזע 
צום פריליננ, 


אַ זיַנגענדיגער געה איך, פֿריַלינג, דיַר אַנטקעגען; 

דוּ שיקסט פֿאָראוֹים שליחים---בּלויע, מילדע װיַנטען --- 
אָ, קום, אוֹיף איבּיַג װעל'מיר חבר'שאַפֿט פֿאַרבּינרען 
אוּן װי חברים מרייע האנט אוֹיף אַקסעל לעגען 


פֿװעל גלעמען מיִט מיין פֿיַנגער דיינע גרינע לאָקען 
אוּן שעפּען נחת פֿוּן דײן גליענריגען נאַקען 

און אָנקוקען צוּ זעם די יוּנגע בּלוּמענבּאַקען, 

דען לאַנג האָט מיך דער װיַנטער מיט דײן מוֹיט געשראָקען! 


נוּן, שמײפֿלען אַלע בּוֹימער זוּניג אונז אַנטקעגען 

אוּן ס'זינגען אוּנז לכּבוֹר אַלע פֿױגעל פֿאָרען, 

מיַט טאַנץ מקבּל:פּנים איז אונו יעדעם װעוען --- 
יוֹם:מובים גריימען זיַך פֿאַר אוּנז אוֹיף אַלע װעגען, 
היינט װערט בּײ מענש אוּן פֿריליַנג חבר'שאַפֿט ועבאָרען, 
אָ, קוּם, מיט חבר'קראַפֿט װעל'מיר די װעלט דערלײזען! 


א 


שי 


אין וואלד, 


א גאַנצען מאָג האָט בּלויער 


װיַנט 


אין װאַלד אריינגערעט, 
גערוּפֿען:--קינד, קינד, קינד.. 


געגלעמ... 


- אוּן מאָטנעס װיִגען זיך אוּן װיִגען 


אוּן זומען מימ'ן װיַנש אַ ניָגוּן 
אוּן צימערן מיט גלאַנצענדיג 
אוּן בּלײבּען אָפֿט פֿאַרטראַכֿ 


ע נאָרלען אין דער זון צענלוט 
מ אוּן מיד 


אוּן אָטעמען מיט קאַליפֿאָניע דופֿט... 


איצט רויטלען זיִך די סאָכנעס איִן דעם זוּנפֿערגאַנג, 
הרטה װעקט איִן זײ דער פֿױגעלקלאַנג, 
זײ שטעהען װי פֿאַר זיַך אַלײן פֿאַרשעמט אוּן בּאַנג 
אוּן שמיל פֿאַרטראַפֿט. : 
איִן ראָזען שאָטען האָט אַ מײדעל זיַך צעלאַכֿט 
אוּן סאָסנעס װיַ צוּ זיִך געקוּמען 
הוֹיבּען װיִדער אָן צוּ בּרומען ‏ - 
זײער ליָד, : 
אַ פֿליַגעל פֿלאַטערט איִן אַ צװײג, א פֿױיגעל פֿליִט. 
דער בּין:השמשות-זינגער האָט מיִט ליִדער 
שמאַרקער זיַך צעקלינגען 
אוּן טרעלען, װי די שמעטערלינגען 
פֿלאַמערן איִן לופֿט 
אוּן יאָגען זיך, 
אוּן פּאָרען זיך, 
אוּן איילען צוּ געבּאָרען גיך 
אוּן טראָנען זיך 
פֿאַרישכּורימע אין ראָזליך-בּלויער װײטֿ,. 


:1 יי 
יע +י 


אוּן אין דער מונקלער טונקעלקײיט 
אַניעפֿאָ װידערשאַלט, 
| פֿאַרפֿאַלט.., 
אוּן בּוֹימער אוּן גרעזער אוּן שאָמען אוּן שטראַלען, 
זי אַלע, אַלע מאָנען שמום פֿון נאַכֿטיגאַלען 
נאָך, נאַך, נאָך... 
אוּן אונטען, אין דעם גרוֹיען מאָך 
אַ רויטער שטראַל צינט אָן זיין גאָלדנעם חן, 
אוּן טאנצם 
| = און גלאנצט 
בּאַלײבֿט איִן לעצטער רגע פֿונם אונמערגעהן 
א געלונק שוועמעל, 
אַ מוראשקע געזעמעל, 
אַ מאָפֿיַג לולא בּלימעל... 
אוּן פֿון די ראָזקײטען פֿון הימעל 
זוּמט אוּן זומם 
אוּן אוֹיף די בּלינקענדיגע פֿליִנעל קומט 
א נאַלדענע, פֿערליבּטע פֿליג --- 
װאַרפֿט צו צוּם ליַלאַ בּליִמ;לע אַ בּליק, 
דערנענטערט זיך א בּיִסעלע, 
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און שמיַל פֿאַרנוגט 

דערלאַנגט איִם שלום מיִט איין פֿיִסעלע 

! אוּן רוּט אַ װײלינקע פֿון דער נסיעה אָפּ = 
אוּן לאָוט א גאָלרען שנאָבּעלע אין בּלעטעלע אַראָפּ 
אוּן וויגט --- אוּן זויגט --- אוּן זויגט -- 


אז 
א חלום, 


שטיל װיִגען זיִך סאָסנעס, זיִס ציטערן נאָרלען 
מיט גאָלדענע שטײפֿלען בּאַשטראַלט, 

זײ װיִגען זיִך שכּור פֿון אייגענע דוּפֿטען, 
געגלעט פֿון די װיַנטלעך איִן װאַלדן 


די סאָסנעם די הויבֿע, זײ בּרוּמען נגונים, 
װאָס װערען צערינען אין שיין -- 

עס װיִגען זייך שאָטען אויף ליִכטיגע גראָוען 
אוּן װיגען אין דרימעל מיך אין. 


בּאַגיִלדעמע װאָלקענדלעך שװעבּען איִן בּלויען, 
אַ װאָלקענדעל שװימט צוּ מיר צוּ; 

אַ זיִלבּערן בּעטעל, א פּוּרפּוּרנע קישען, 

דוּ דרימעלסט, דוּ חלומ'סט איַן רוה, 


/ יו 


8 


עם פֿאַליען די האָר. זיך אריִבּער די בּרעגען, 

דיין שטערען א ראָזקײט בּאַנלאנצט, 

אוּן צװישען די בַּרעמען, די נאַכֿטשװאַרצע בּרעמען 
אַ זיִלבּערן פֿײערל גלאנצם. 


עס ציִמערם אַרוּם דיינע מאָרגענרױימליפּען 

אַ שמײפֿעלע-האָניג אוּן חן-- 

אוּן איבּער די בּריַסטען, די מילֿװײסע בּריסטען, 
זי בּלױליִבֿע װיַנטעלעך װייהיץן 


איך ציטער פֿון זיסקײט, איך פֿאַל אוֹיף דיי קניען, 
בּאַריַר מיט די ליִפּען דײן חן -= + 

אוּן נעלם דיין בּעטעל, די װאָלקען צערינען, 

איך בּלײבּ מיט דרי סאָסנעם אַלין! 


; 
וואלדגייסט, 


מיִט יערער סאָסנע אײנגעלעבּט 

אין יעדען שאָטען אפּגערוּם , 

אין יעדען גרעועל איינגעװעב 

: דעם מיק-טאַק פֿוּן מיין בּלוּמו 


אוּן מיט דײין שמילקײט מיטגעמרוימט, 
און מיִם דײין בּרוֹיזען מייטגעשוימט, 
מיט נאַבֿטיגאַלען מייטגעשאַלט, 

געװען דײן עפֿאָ, װאַלד! 


אוּן מיִט דײן שטורם מיטגעװיַטערמ, 

אוּן מיַט דין נאָדעל מיטגעציטערט, 

אוּן מיִט דיין מײפֿעל מיטגעפֿליטט, 
צוזאַמען גאָט בּאַנריכט! 


פענן. 


אוּן מייט סאָראָקע מיטגערעם, 

און מיִטן װיַנטעל מיטגעגלעט, 

מיט מוֹענפֿינקעל, מאַרגענשײן 
פֿאַרװישט דיין בּליִנדע פּין! 


בּינאַפֿט געװעבּט דיין זילבּערזײר, 

געפֿינקעלט ליפֿט איִן טונקעלקײיט, 

געגלעם מיט שריט דיין מונקלען שטעג, 
װאָס ציט מיך איִצט אַװעק! 


עם רוּפֿט אַ קוֹל איִן בּלויער װײט 

אַהין,, אַהיִן... אין בּלױליכֿקײט 

אוּן העפֿער פֿון דײן גרעניץ, ערד, 
האָמ נאָם מיין װעג בּאַשערטן 


יט +. שטעט שיש 


21 
דערווארטונג, 


שׁוֹין נאַקעט די פֿעלדער, די תּבוּאוֹת געשניטען, 
פֿון פֿרילינג אָן װאַרט איַך דײן קוּמען! 


עס זאַמלען זיך װאָלקען, די דוּנערן היִלפֿען, 
די פֿויגעל פֿאַרשטומען, | 
די בּליצען 
צעשפּריצען 

אַרוּם מיך בּלױי-פֿײריגע פֿונקען --- 


איִך האַלט נאָך די בּליִקען אין װײמקײט פֿאַרונקען, * 


פֿון פֿרילונג אָן װאַרט אֹיך דיין קוּמעןו 


= 97 = 


יי 0 
בּענקשאפט, 


אַזוֹי האָט די מיפֿקײט די בּלויע 
געבּענקט נאָך די שטערען - | 
מיט שמערען צוּ פֿינקלען איִן אײבּיִנקײמו 


אַזוֹי האָט די שטילקײט די גרויע 
געבּענקט נאָבֿין מאָרגען, 
מיַט מאָרגענם צוּ שיינען איִן אײבּיגקײטו 


אַזוֹי האָט דער װאָרטלאָוער ניגוּן 
געבּענקט נאָך די װערטער, 
מיט ליִדער צוּ שאַלען איִן אײבּיגקײטו 


אַזוֹי האָט מיין איַנערליך בּאַנגען 
געבּענקט נאָך דיין ליבּע -- 
דיין ליבּע צו מראָגען אין אײבּיַגקײטן 


זזזג 
מאנצען, 


נוּן, = מאַנצען, קונד, קוּם מיט מיר, מאַנצען == . 
פֿאַרפֿלעכֿטען דיין פֿרײד איַן אוּמענדליפֿע גלאַנצען 
פֿון אײבּיגקײטו 


כֿיװעל טאַנצענדיג זיַנגען רײן נאָמען --- 
אַרײנזינגען איַן דיַר די גאָלדענע זאָמען 
פֿון אייבּיגקיימו 


-אוּן זיַנגענדיַג, װיגען, פֿאַרװיִגען --- 
דיך טראָגען איִן בּלויקײט מיִט הײליגען ניגוּן 
- = פֿון אײבּינקיימו 
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שא 
דיין נאמען, 


דײן נאָמען פֿאַרטרזױ איך די גרינינקע גרעזלעך איִן פֿעלד, 
דער גאָלדענער זאַנג -- 

צעמראָגען די װײַנטלעך אין אלע פֿיַר עקען פֿון װעלט. 
דעם הײיליגען קלאַנג 


דיין נאָמען פֿאַרטרױ איִך דער װײסעל, װאָס פֿליַכט בּײ מיין מריַם 
דער גאָלדענער װעל --- 

צעמראָנען די פֿרײליכֿע שטראָמען א ציַמערדיג ליר, 
דאָס ליד פֿון מין זעלן - | 


שצ 
א בייזער חלום, 


עם דאָט זיַך מיִר געחלומט 
אַ חכוֹם פֿול מייט שרעק -- 
בּיִסט בּרוגזדיג געקומען 

! אוּן שװײגענדיג אַװעק, 

אוּן ס'האָט אַ שטומער צאָרען 
אין ישדען בּליִק גענליט... 

אוז נאָכֿדעם האָט א סאָװע 
געזונגען מיר א ליָד; 

די סאָװע האָט געפּײנינט 

מיט אַ שלעפֿט פֿאַרלאַנג.., 
דאָ שװעבּען נאָך די שאָטען 
אוּן מאַפֿען מיך זי בּאַנג, 

זי האָט מיט גרינע אוֹינען 
איִן האַרצען מיַר געבּרענט; 
זי האָט מײין האַרץ געענדערט, 
איך האָבּ זיִך ניִשט דערקענמו 
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גוּרט אָן אַ שערץ אַ בּרײטען 
אוּן געה אין פֿעלד אַרײן -- 
נעם אָן פֿאַר בּײידע עקען 

און שעפּ אָן מאָרגענשײן,-- 
װעבּ אײן אַ מאָרגענבּלױקײט 
איין יעדען פֿאַלבּ פֿון קלײד, 
אַ שטיל גערוֹיש פֿון זאַנגען 
אוּן זיסע ליִבּע ריד - 

אוּן בּרענג צוּ מיר, געליִבּטע, 
די העלקייטען, די שײן - 

די נאַכֿט האָט מיך געפּייניגט, 
פֿאַרטרײבּ די שרעק, די פײןן 


זא 
מרויער, 


איִך האָבּ דײן בּליִק מיט דורשט געשלונגען, 
דוּ האָסט איִם אָפּגעלערט --- 

האָבּ איִך צוּ דיַר מיין ליד געזונגען, 

דוּ האָסט דעם קלאַנג פֿאַרהערטו 


עם בּלײבּט מײן קלאַנג דערשמיקט אין האַרצען 
אוּן אָפּגעהאַקט דאָס ליד.., - 
אוּן פֿאַר דײן בּיִלד-געהילט אין שװאַרצען-- 
קניט מײַן מרוֹים אוּן קניט!. 


א יי 


טג 
אוּנז בּינדען צוזאמען, 


אוּנז בּיִנדען צואַמען, אוּנז האַלטען צוואַמע 

די פֿעדיִם געשפּינען פֿון פֿלײש אוּן פֿון פֿלאַמען, 
װאָס גליען אין לײבּער אוּן שיינען אין בּליקען 
אוּן ציִנדען אין האַרצען פֿאַרחליַשט אַנשציִקען.. 


אָ פֿעדיִם, איִר ציטריגע סטרונעם פֿון ליִבּע -- 
פּלאַצט איינע פֿוּן אייך-זעה איך װאָלקען נוּר מריבּע, 
װײנט איינע פֿון אייך--װײינען מיט מיינע ליִדער, 
זינגט איינע פֿון אייך--זינגען מיט מײנע גליִדער! 


דעם בּוֹרא האָט שפֿיָנה מיט שענקייט בּאַנײסטערמ, 
האָט בּוֹרא פֿאַר שכֿינה אַ שפּינראָר געמייסטערמ, 

געענדיגט די שפּונראָד, די שבֿינה נעמט שפּינען -- 
אַנטפּלעקט זיַך דער מענשהייט פֿון ליִבּע דער זינען! 


(/ זזזטא 
7 | חוה, 


אוּן פֿריִה, גאַנץ בּאַגינען איז אדם געגאַנגען 
:די פֿעלזיַגע געגענד, די פֿרעמרע, בּאַמראַפֿטען 
אוּן נאַרוּנג פֿאַר זיך און פֿאַר חוה'ן נעפֿינען. 
אוּן אוּנטער דעם מוֹיער, דעס כּרבים בּאַװאַבֿטען 
זיִצט חוה----די גאָלדענע האָר נאָך צעפֿלאָסען, 
אוֹיף פּנים אוּן בּריסטען אַריַבּערגעגאָטען, 
אוּן הערט איִן דער שמילקייט די מאָרגענגעואַנגען 
פֿוּן יענער זייט מוֹיער, פֿוּן גריַנעם גערן, - 
| אוּן קען איִן געדאַנק מיִט דער הײמאַט ניט שיירען. 
זי הוֹיבּט אָן די ערשטע זפֿרוֹנוֹת צוּ שפּיִנען: 
אָט בּלאַנקען גערויטעלט די עפּעל פֿון װיִםען 
איִן בּוֹים נאָך אוּן נעמען דאָס האַרץ איִר געפֿאַנגען? 
אָט זעהט זיַ חדקל, דעם בּלוֹיליפֿען פֿליסען - 
אוּן מוֹבלען איִר מילך:לײבּ אין לוימערען שפּינעל; 
אָט זיִצט זי פֿאַרשאָטענט אין װאַלד פֿוּן ציפּרעסען, 
פֿאַרטוּנקט בֹּיִז די לענדען אין גראָזען אוּן בּלוּמען, 
אָט קומט צוּ אַ לײבּ מיִט אַ פֿרײד אין די אוֹיגען 
אוּן לעגט צוּ איר פֿיִם זיַך מיִמ ליבּליבֿען בּרוּמען; 
אוּן סיפֿליַט צוּ אַ פֿױגעל מיט גאָלדענע פֿליִנעל, 
אוּן רוּפֿט איַר אַ פֿרײנדליפֿען, בּרײטען: ,גוּפמאָרגען"! 


אוּן חוה דערשפּיַרט איִצט א שוידעד א קאלטען. 
אוּן הוֹיבּט איצט פֿאַרשטעהן אָן, װאָס זי האָט פֿאַרלאָרען -- 
אוּן קען מעהר דעם ציִטער איִן בּרוסט נישט בּאַהאַלטען, 
און חוה צעװײנט זיַך מיט בּיטערע טרערען. 
אוּן פּלוּצלינג,.. זַ שפּדינגט צוּ צוּם אײזערנעם מויער" 
אוּן קלאַפּט מיִט די פֿוױסטען אין מיר פֿון געדן: | 
---,אָ, עפֿענט, איִר כּרבים! איִך קען מעהר נישט לײידען, 
איך קען נישט פֿאַרלאָזען, איך קען נישט פֿאַרגעםען! 
אוּן מעגט אי" מיִט פֿל: מ':ע שו גרדען צעשנײירען 
,מיין לײבּ--קען איך אוֹיךְ פֿון מיין הײמאַט נייט שײידעןי* 
דאָס בּיַטערע קלאַפּען פֿון חוה'ן דערהערען 
די כּרבים, די היטער פֿון יענער זײם מויער 
אוּן שטעלען פֿאַר גאָט זיִך פֿאַר חוה'ן צוּ בּעמען: 
--- ,דוּ האָסט זי פֿאַרװאָגעלמ, דוּ האָסט זי פֿאַרטריבּען, 
,פֿאַרשאָלמען מיִט װײמאָג פֿאַר ערליבֿען ליִבּען, 
,װאָס בּלײיבּט פֿאַד אַ פֿרײד נאָך דער מוּטער פֿון מענשען!* 
דערבּאַרמט האָט זיך גאָט אוֹיף דער אָריִמער חוה --- 
א מלאך נעמט אָן דאָס געשטאַלט פֿין אַ פּאַװע, 
אוּן בּרענגט אוֹיף בּאַשטראַלטע, בּוּנטפֿאַרבּינע פֿליגעל, 
חוּץ װאַקסענע ליִבֿטלעך, אוֹיף שבּת צוּ בּענשען --- 
אוּן װײן אין אַ לאָגעל, אוּן אַנדרע ממעמים, --- 
נאָך קינדערשען שמײפֿעל אוּן פֿרײד פֿון אַ מאַמען... 
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אוג 
אנטפלעכונג, 


איך קוּם די גרויע ערד צוּ מוֹבלען 

איִן ימים ליכֿט אוּן שײן; 

אין ליפֿט, װאָס װאַרט פֿון מויזענד יובלען, 
איִן העלסטען פֿרײר פֿון זיין ! 


די שװאַרצקײט פֿון די נעכֿט פֿאַרשװענקען 
מיִמ בּלויליִך שפֿינה:ליפֿט; 

די גרויע דעמערונג, דאָס בּענקען 

מיט פֿרײד פֿון מוּמערפֿליִפֿט! 


די פֿרײד בּאַזיַנגען בּלויז מלאפֿים 

אוּן גאָט אַלײן זי גאַרט -- 

אָ, איִר, װאָס געהט אין מײנע דרפֿים -- 
איִר האָט די פֿרײד דערװאַרט! 


אײך מײמעל איך מיט פּערלפֿונגער 
פֿוּן אָנהוֹיבּ שאַפֿונגס-צײם; 

אין ערשטען קלאַנג פּוּן פֿרײהײטויַנגער 
בּאַגריִס איִך אייך פֿוּן װײמ! 


צא 
ליכט, 


װער האָט מיַט האָניג אָנגענאָסען מיינע גלידער 
אוּן אַנשטאָט גיפֿט... מײן האַרץ בּאַשאָנקען מים 
שטראַלענדיַגען שײן} 

פֿאַר אייך, פֿאַר אייך מײן האָניג 
איִן קלינגענדיגע ליִדער ! | 
איך קוּם-אַרוּם מיִר בּאַלואַמװיַנטלעך בּלאָנקען -- 
עס הײלט, עס הײלם מײן עמראַל אייך אוֹים 

פֿון קאָרטשען זיך אין פּיין! 
נוּר גענען איירע פּײניגער אוּן פֿײנד, 

פֿעלט מיר גיִפֿט -- 
פֿון מײן האָניג האָט וֹיִךְ אוֹיך איַן זײער כּוֹם 

: אַרײנגעטריַפֿט --- 

דען איִבּער זײרע לײַדען האָט זיך אוֹיך מײן ליִבֿט צעשײנט! 


251 
ערב שבּת, 


אַריִבּער װאָלקענטוערן צעפֿלאַטער איך 
א פֿלאַמענפֿאָן 
אוּן עפֿען דעם גן:עדן בּריט; 
איִך האָבּ פֿאַר אײיך אַ שבּת צוגעגרײט --- 
אָ, קוטט אוּן ציִנט די בּענשליפֿט אָן! 


עם װאַרט דער כֹּרב, דער אַלטער עדן-שומר 
| אוּן צוּ דער גריִנער ערד 
אַראָפּגעלאָזט די פֿלאַמענשװערד... 
עס װאַרמען שטֿיל די אַלטע עדן:בּוימער 
אוּן בּלױע שבּת-װיַנטען גרייטען זיך 
דער קעניגין די האָר צוּ גלעטען, 
מיִט צערמליפֿקײם צוּ זעטען 
אוּן צוּ לויבּען.., 
זי רוישען דאָ אוּן דאָרט איִן בּוֹים פֿוּן װיִסען 
די בּלעטעלעך אַרוּמצוּשטוֹיבּע 
אוּן ס'מראָגט זיך װאו נישט װאוּ א קלינגען 
אָפּגעריסען, ‏ . 
װי נײע פֿאָרען װאָלטען פידלען אָנגעשטעלם; 
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עם גרײימען זיִך די נאַפֿטינאַלען מלכּה שבּת 
{ יײַך 

3 באַזינגען, 

בּאַנריַטען... 


6 4 | 


אָנּן גריט 
איַן װײסען חופּה-קלייד 
װאַרם מלכּה שבּת אין איר בּלוֹי געצעלמ; 
און איַרע ראָזע אוֹיערן די דיַמענטאױריַנג בּלינקען 
וּן פלײכֿטען זיך אַראָפּ פֿון איַר אַלבּאַסטערהאַלו 
די זיבּען שנירלעך פּערל; 
און איַן דער נאָלדענער מנורה מאַכט זי גרײמ 
א ליַליענקנײט 
אין זיִבעמען רערעל... 
און צװײ מלאכים מראָנען צוּ 
די פאַפּיַר:בּלױע שמוּל פֿוּן רוּה, 
אוּן אײַלען זיך די זיַבּענשטערענדיַנע חוּפּה אָנצוּבּינרען 
אוּן בּלײבּען, װאַרמענדיג אוֹיף אײער בּענשליבֿט ציַנרען. 
מיַם אוױיסגעשפּרײטע פֿליַנעל, װיַ איַן טרוֹים פֿאַרזונקען-- 
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אוּן פֿון כּסא כּבוֹד הערם זיַך פֿרײליַך רעש'ען; 
| --- דעם בּורֹאים שענסטער חלום! 
-- די װעלט בּאַקימט אַ תּיקוּן ! 
--- גיהנם נעמט אַניענד! 
דער יונגער אבל שטעהמ 
מיט שענקענדיַגע בּליִקען 
און אוױיסגעשפּרײמע הענט 
בּערײמ 
מיִט קינ'ען צוּ שליטען שלום... 


איִן אַלט:פֿאַרצװײגטען לעבּענסבּוים 
שפּר!:צט מיִמ נאָלד: אוּן זיִלבּער-שוים 
אוּן אַ ריזלען אוּן אַ רוישען -- 
עם צימערן פֿון פֿרײד בּאַשטראַלטע בּלעמער --- 
אַרוּמגעריַנגעלט מיִם די אַלטע געטער 
קומט אָן אין רעגענבּױיגענליִכֿט דער בּורא 
אוּן פֿיַרט געאָרימט שטראַלענדיַגען משה'ן, 
װאָסם מראָנט אַ בּלויע פֿײער:תּורה 
אייך צוּ געבּען; 
מען קומט אײיך מתּיר זײן דעם בּוֹים פֿון לעבּען! 


װאָס זוֹימט איר, אָ, קינדער פֿון געמליפֿען חלוֹם ! 

װאָס װאַרמ איִר נאָך! -- 

צו האָט די װאָך 

די מאָס פֿון פּײנמינוטען נישט פֿאַרפֿולט 

אוֹיף אונזער ערד ? 

עס בּרעפֿט דער װעפֿטער כּרב זײן פֿלאַמען שװערר --- 
אין שװעל פֿון עדן װארטען די מלאפֿי שלום . 

אוּן שײנענדיגע פֿליִגעל ציטערן פֿון אוּמגעדוּלד| 


{ אטוי 
3 7 גייט 
יי : 


זצ 
שכר, 


איך קוּם נישט צוּ צאָלען אייך שפֿר פֿאַר די לײדען- 
איך טײל נישט קיין גאָלדענע שמוּלן אין גן:עדן.., 
איִך װיִל נוּר פֿון שטערען די רוּנצלען צעטרײבּען, 
איִך װיַל נוּר די פּערליגע טרערען אויפֿקלײבּען 
אוּן טריפֿען איִן כּוֹסוֹת פֿון מיִש פֿון גן:ערן 
די טרערען געפּערלט פֿון אײערע לײרען.. 


אוּן הוֹיבּט אָן אין לעבּענסבּוֹים מאָרגענװיַנט רוֹישען, 
אוּן נעמען אין װיַפענסבּוֹים שאָטען זיך מוישען, 
אוּן וי נוּר די װיַנטלעך די נעבּלען צעװייען 

אוּן װי נוּר צדיקים די פּערלען דערזעהען 
פֿאַרװאַנדלען זײ תּפֿלה אין פֿרײהײטגעזאַנגען ! 


אוּן קומען מלאפֿים דאָ שירה צוּ זינגען -- 

דער ניָגוּן, װאָס רייפט זיַך צוּם זייבענטען הימעל 
אוּן װיל נוּר צוּם כּטא:הכּבוֹד דערלאַנגען, 

װעם בֹּיִז צוּ די תּהוֹמ'ען אַראָפּ אין דער ניִדער 
אוּן װעקען איַן מיפֿניַש פֿאַר'כּשוּפֿיטע בּריִדער --- 
װאָס מרוימען פֿאַרװיַגטע פֿוּן שטן אין דרימעל --- 
אייך װעם פֿון די תּהוֹמ'ען אַ שירה אױפֿקלינגען ! 


זזזצא 
בּדנם, 


בּחנם געבּראַפֿט אייך די שליסלען פֿון לעבּען, 
די נאָלדענע שליַסלען פֿון אוֹצרוֹה פֿון פֿולע:* 

די אוֹצרוֹת װער האָט זײ גענאָסען+ 

זײ בּלײבּען פֿאַרשלאָסען... | 
אוּן איִר האָט די שליסלען צוּם גאָלדשטיר געגעבּען, 
אַ צירונג צוּ שמידען דער שװערד פֿוּן גאוּלה, 
אַ צירוּנג פֿאַר העלדען פֿון בּלוּשיגען שטרייט --- 

אוּן איך האָבּ אייך לאַנג שׁוֹין בּאַפֿרײם! 


אוּן איך האָבּ פֿון לאַנג שוֹין די שװערדען צעבּראָבֿען, 
געלאָזט זײ צוּם אָבּגרוּנט פֿון ירדן פֿאַרזוּנקען, 

אוּן איִר שטעהט מיִט האַמער אוּן פֿײער אוּן פֿונקען, 
די שװערדען צוּ שמידען אוּן שמים זיַך נוּר יאָפֿען 

אוּן אַרבּײט מיט בּלאָועק, װאָס פֿאָבֿען אוּן פֿאָבֿען 
אוּן בּרענגען נוּר װיַנט -- 

אוּן בּלאָזען אײיך אש אין די אויגען 

אוּן מאַכֿען אייך בּלינד 

אוּן איִר װערט פֿון חפֿמה גערונצעלט, געבּוֹיגען... 

אוּן איך בּין דאָס אײבּיגע קינד! 
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שא 
צוּם פרויענטאנ, 


איך האָב געטראָגען דאָס מענשענגעשלעפֿט 
אוּנטער מיין האַרץ; 

די גרוֹיזאַמע הערשעד, די לײדענדע קנעפֿט 

געבּאַרען אין שמאַרץ.., 

די בּליִקען פֿון בּײידע מיט ליבּע געקושט, 

מיט לעפֿצען מיִט צאַרטע די טרער אָפּגעװישט 
פֿון בּידענם אוּמשוּלדיגען בּליק, = + 


- איִך מרוֹים אוֹיך פאַר אַלע אײן גליִק! 


8 


איך--אוּן מיין חבױ 
פֿון טויזענדער יאָרען בּאַקעמפֿען געמיינזאַם די נויט. 
מֹיִר האָבּען געבּוֹיט 
מיליאָנען פֿון רויַגע דערבֿע-, מיליאָניגע רוישיגע שמעם 
אוּן פֿעלדער אוֹיף טוֹיזענדער מײילען מיִט תּבוּאה געבּענשט 
און פֿאַרזײם,. 
בּאַאַקערט מיין חבר דאָס לאַנר -- | 
האָבּ איך מִיִט מיין האַנט 
געשוֹירען די שאָף 
און געשפּיִנען די פֿאָדים, 
געװעבּט אינוער שמאָף 
אוּן גענײט פֿאַר אונז בּגרים, 
איך----אוּן מין חבר! 
מיַר האָבּען 
דעם בּיַטערסטען כּוֹם פֿון דער אַרבּײט גענאָטען; 
מים שוויים אָפּגענאָסען 
פֿון אוּנטער דער ערד אונזער רײפֿטוּם געגראָבּען . 
מיִט גײסמיגען װאַפֿען --- 
פֿון מיִר אוּן מיין חבר געמיינזאַם געשאַפֿען, 
שטאָלץ זיך איַן הימלען בּאַפֿלינעלט געטראָגען. 
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וד זט םעט ר אט על 

אי אש א 

איש אע א 0 ו , 6 
א : 

6 א א 1 3 


װיַ נומע מלאכים אוּן מרוימען אוראַלטע 

פֿון ליִפֿטיגע װעלטען, פֿון שבֿינה בּאַשטראלטע 
דרייסט זיך איִן הומלען בּאַפֿליגעלט געטראָגען 
מיִט חבריִש שמײפֿלענדען בּליִק... 

איִך מרוֹים אוֹיך פֿאַר אַלע איין גליק! 


אָ, טרוימען, נישט בּלײיבּט קיין פֿאַרשעמטע, 
נוישט בּלייבּט מיר קיין אײבּיג געמרוֹימטע 
אַנטפּלעקט איער שמײפֿלענדען חן -- 

איִך זעה מיינע קינדער איַן בּלוטיגע קריגען 
יקעמפֿען װי לײבּען אוּן פֿאַלען װי פֿליִגען 
אָ, לאָוט מיר זײ גליקליך אוֹיך זעהן } 


ש8ג 
אווענט, 


8ַָ, חבר, זיַנג מיִט מיִר מײין ליָר, 
דאָס ליד פֿוּן פֿרײען מוּם! 


דוּ בּיָסט פֿון װאַרשטאַט מיִד געקומען, 
דוּ האָסט דײין אַרבּײט אָפּגעטוּן, | 
פֿאַרשמומם פֿון אױיבּערהאַר דאָס בּרוּמען, 
בּיִסט מיד אוּן פֿרײ... 
ס'פֿאַרגעהט די זוּן 
און איִרע מירע, לעצטע שמראַלען 
שפּיגלען זיך אין מוּנקלע שוֹיבּען 
אין שאָטען װערט אַ שטראַל פֿאַרפֿאַלען 
אוּן פּריוום זיַך װי א גוסס הוֹיבּען-- 
בּליִנקט דאָ אַ דרייסטער, ראָזער שיִמערוּ 
בּלאַנקט דאָרט אַ לעצטער װיַדערשטראַל 
אוּן שאָטען קוּמען אוֹיף דיין צימער, 
דוּ זעהסט פֿון טאָג דעם לעצטען פֿאַל, 
אוֹיף מיינע אַקסעל לעג די הענט, 
זעה! אין מײין בּליִק דײן צאָרען בּרענט . 
אוּן מאָפּעלט רוֹישט מיין בּלוּט! 


זצצצ 
בּאגעגניש, 


דעם אײזערנעם קרײץ פֿון דײן בּרוסט נעם אַראָפּ 
לײיג אָפּ דאָס געװער אוּן די קלײדער פֿוּן קריג, 
דעם בּלוּטיגען שמויבּ פֿון די פֿיִם טרײסעל אֶפּ -- 
צייג װיִדער אַנ'אָפֿענעם, חברישען בּליִק! 


דערקענסט נישמ דײַן הבר! 

די האָר זײנע גרוֹי, 
דאָס פּנִים גערוּנצעלמ, געקאָרטשעמ פֿון שמאַרץ; 
איִן שלאַפֿט האָט ניִשט אײנמאָל אַ בּלוּמיגער מוֹי 
בּאַפֿלעקט אוּנזער בּלױליִבֿסטען גלוױיבּען איין האַרץ! 


| דערקענסט ניִשמ דיין חבר !ּ 


פֿרעמד קליַנגט דיַר זיין װאָרט, 
פֿרעמד קלינגט דיִר דאָס שטורמיש פֿאַרהײלינמע ליר, 
בּיִסט צוּלאַנג געגאַנגען מיט הערשער געפּאָרט -- 
זײ האָבּען דיין מוט אויך געפֿאַנגען, נעשמימ... 


ןןצאגא 
אמת, איך בין שולרינ! 


אמת, איך בּין שוּלריג ! א 
צוּפֿיל האָבּ איך זיַך דײן חבר'שאַפֿט פֿאַרטרויט} 
אָפּגעװאַרט דיך אוּמגעדולדיג. -- 
קומסט... עס ציטערם דיַר מיין האַרץ אנטקעגען 

| װי צוּם ערשטען גלאַנץ פֿון מאָרגענרויט, 

אמת, איך בּין שולדיג ! 
נאָך דיין ערשטען שלום:שמײבֿעל 
צונעאײלט זיך תּיכּף אוֹיף דיין אַקפעל חבריש 

די הענט צוּ לענען... 

ניישט דערשפּיִרט דעם פֿרעמדען צימער אין דיין האַנט 9 
קוּמסט פֿון פֿרעמדען לאַנד, : 7 
אָפּגאָט-װײרויך בּרענגסמו אין מיין היפֿל -- 

אמת, איך בּין שוּלדיג ! : 


41 ) צאא 
| א בּת קול, 
איך בּיִן נישט קיין קעמפֿער, איך בֹּיִן נישט קין זיַנגער-- 
אַ בּת קוֹל בּיִן איך פֿון מיין צייט! 
אוּן קעמפֿט איִר דאָס לעבּען צו מאַפֿען זיַך גריַנגער, 
בּיִן איִך איער עכֿאָ פֿון שטריים! 


נאָךר אײידער די פֿוינעל די קלאַנגען צעמראָנען, 
דער װינט נאָך די פוֹדוֹת צעבּרוּמט -- 

. קוּם איִך מיט מײין האַרציגער שמימע צוּ זאָגען; 
-- זײט װערט די דערלײזונג - זי קוממו... 
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אאז 
תּ פיסה, 


איִר האָט מיך אין תּפֿיִסה פֿאַרשלאָסען, 
די פֿענסטער איַן קראַטען געשמידט --- 
אַ זוּן האָט מיִט פֿײער געפֿלאָסען, 
מיַט פֿײער די קראַטען צעגלימ.., 


איר האָט מיך איַן תּפֿיסה פֿאַרשלאָסען, 
איַן אײזערנע קײטען געשמירט- - 

אַ זוּן האָט מיִט פֿײער געפֿלאָטען, 

די קייטען אין פֿײער צעגלימ,,, 


איִר האָט מיך אין תּפֿיסה פֿאַרשלאָטען, 

מיט בֹּיִקס אוּן מיט שװערר אָפּגעהיַט --- 
אַ זוין האָט מיט פֿײער געפֿלאָסען, 

אוּן זעהט: איִך בּיִן פֿרײ-איַר זענט מיָד! 


ר 
אל 


אאא 
נכות, 


עם גליִם איִן זונענשיין די גאָלדנע תּבוּאה, 
אוּן יעדע זאַנג בּאַשפּריַצט מיט בּלוּט; 
! אוּן "וּנגע בּוימלעך, דרימלענדיג אין רוּע, 
אוּן יעדעם צװײגעל מרוימט צוּ זיין אַ רומ, 
אַ רוּט פֿאַר מײינע אומשולדיגע שװעסטער:בּריִדער! 
איִך שפּיַר; עם דורשטען נאָך מײן מאַרך די װאָרצלען, 
די שמאַמען נאָך דעם בּלוט פֿון מיינע גליִדער, 
אוּן יעדעם בּלעטעלע װיָל פּאַטשען מיך אין פּנים - 
בּוֹימער תּליניִם! 
עם שטעפֿט מײן בּליִק אַ יעדע גראָז, 
אוּן יעדער שאָמען װיל איַן אומעט מיך פֿאַרװיקלען - 
אוּן פֿאַרװיגען - 
די נשמה אויסצוזויגען 
אוּן דעם גלאַנץ פֿון מײינע אוֹיגען... 
עס רופֿט אַ יעדער טרוֹיער ניגוּן 
אין בּלוֹיסטען מאָרגען אָפּצוּריִכֿטען חצוֹת. 


ןא א תג 
פרעמדקייט, 


װעל איִך איִן פֿרעמדע לופֿטען אויסהױבֿען מײן אָטעם! 
אַ פֿרעמדע זאַנג בּאַשפּריצען מיִט מיין בּלוּט! 
אוּן טרעפֿט עם,., פֿיִר איִך אוֹיך מיט גאָט ניט קײן משפּמיִם - 
נוֹר זיִפּען װעל איִך דוּרך פֿאַרקרייצטע צײן 
איין יענער בּלוּטיגער מינוט; 
אָ, פֿרעמדע תּבוּאה, פֿרעמדע ערד, 
איִר זענט מײן בּלוּט נישט װערמ! 


ור )העש 
יע 


זזאאא 
וואוהין? 


ואוהין פֿיִרסטוּ װיַדער מיך, גײסט ? 
װאָס טרייבּטטוּ מיך װיִדער צוּם װאַנדערן אַרוֹיס 
פֿוּן רוַגען הוֹיו? 


דאָס צימער אויסגעלוּפֿטערט, אויסגעװײיסט 
די װענט, זײ אָממען פֿריִש. | 
דער הוֹיך פֿון שמיקער חלוֹם שװעבּט נאָך אוֹיף מײן בּעמ 
אוּן ציט מיִם װאַרימקײם אוּן גלעם... 
אוּן אָפֿען לײכֿט אַ ספֿר זיִך פֿון מיש, 
איך עפֿען פֿאַר דער בּרייטער װעלט 
די פֿענסטער פֿרײ --- 
פֿון רחותידיגען פֿעלד 
אָמעמט גריַנער װיִנט פֿון מאַי... 


אַלץ אַרוּם אַזוֹי ליבּ, אַזוֹי פֿריִש, אַזוֹי גרין -- 
אוּן איך---ואוהין ? 
צי האָסטוּ מיט פֿרעמדקײט מיך װעניג געשפּײוט! 
װאוּהין פֿיִרסטוּ װיִדער מיך גײסט? 
וואוהין ? 


ןא א א 
טלעגיען, 


װאָס האָסטוּ געבּראַפֿט פֿאַר מיר, גאָלדענער פֿרילינג? 

װאָס שמײפֿלען די הימלען מיט קינדישער פֿרײד 

אוּן נעמען דעם מרויער אַראָפּ פֿון מיין האַרצען, 

דעם טרויער, װאָס האָט מיינע מרוֹימען איִן שװאַרצען 
געקלײײידט? 


װאָס האָסטו מיִט בּלױליבֿען זײדענם געװייט. 
אַריִבּער מיין מרוירענדען קאָפּ - 
דאָס גרוֹיליבֿע אַשׁ פֿון אֲבלוֹת אוֹיף אַלע 
פֿיר זײימען צעשטרײם.., 
אוּן זינגסט װיַ מיט טוֹיזענדער פֿרײליבֿע שמימען, 
פֿאַר װעמען אַ הימן ? 
און בּרענגסטוּ אַ בּשרה, אַ טרייסט - 
אָ, זאָג װאָס דוּ װײסט, 
אָ, אייל מיִט דיין הײילענדער נאָבּ! 


װאָס האָסטו געבּראַכֿט פֿאַר מיר, בּליִענדער פֿרילינג? 
דוּ קענסט נוּר פֿאַרדעקען מיִט גרינליפֿען זייד 
דאָס בּלוטינע פֿעלר... | 
דוּ קענסט נוּר בּאַציִרען מיט בּליִטען די תּליה,,, 
- דאם בוים, 
דאָך קענסטוּ נישט הײילען מײין מרוֹים 
אוּן װיִדער מיר געבּען מיין בּרכֿה צוּ בּענשען 
די בּלוטיגע װעלט, 
װאָס איִך האָבּ איִר גליִק נוּר געזוכֿט 
אוּן אייך האָבּ... --- --- פֿאַרפֿלופֿט! 


עןאתאת 


ע 63 


װען דיין אוֹיג פֿאַרלױפֿט מיִט קריגעריִשען נלוּמ 
אוּן דיין פֿאַרטוּך טריפֿט מיט בּלוט, 
אָ. מאַמע, ערד! 
פֿײנט האָבּ איך דיַך דעטאָלט, פֿײנט; 
מיַר דוּכֿט; דוּ בּיִסט נישט װערט, 
נישט די העלע זוּן, װאָס דיך בּאַשײנט; 
אוּן נישט דעם שטערען, װאָס בּײנאַכֿט זיַך צינםג 
אוּן אוֹיך נישט מיך, נישט מיך---דײן קינד! 
אוּן פֿון די בּלויע טיפֿקײטען האָבּ איִך צוּ דיַר געבּענקט, 
די בּלוֹיע פֿליַגעל דייר אַװעקגעשענקט, 
די בּלויע 8, יגעל פֿאַר אַ קרבּן דיר געבּראַבֿט., 
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: 


ר א ר 


א 
, 


אט 


איִן יענער פּינקלענדיגער נאַכֿט 
אַ מלאך מיַט אַ לוימערן געזאַנג, 
אָ, צוּגעפֿאַלען בּיִן איִך צוּ דײין זאַפֿטיג גראָז 
אַרוּם אַ בּוֹים דאָס האַרץ געמוליעט, װי אַ שלאַנג= 
אוּן נישט 8 בּיוען גיִפֿט --- " 
אַ ליִכֿטיגע נשמה אויסגעטריפֿט! 
אוּן יעדעם שפּעלטעלע, 
אוּן יערעם בּלוֹיועלע 
געװאָלט מיִט האָניג פֿון מיין האַרץ אָנגיִסען; 
אין יערען בּלעטעלע, 
| איין יעדען גרעזעלע 
מיט לעבּעדיִגען אָמעם פֿליִסען; 
פֿאַד יעדען פֿלינעלע, 
פֿאַר יעדען װעריַמעל 
געבּראַכֿט מיין רחמים --- אַ געשאַנק.. 
נוּן, שטעה איך לער אוּן אוֹיסגעשעפם, 
דאָס האַרץ װי אָפּגעלעבּט, 
אוּן לעדיג דער געדאַנק 
אוּן בּענק אוּן בּענק... װער װײסט װאוהין? צוּ װאָטו 


בּהנם האָבּ איך זיך צו דיַר געטוליעם, ערד! 


דוּ בּיִסט די װײמאָגדינע בּענקשאַפֿטען נישט װערמ.. 
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0,644 
גרויקיים אוּן רענען, 


נוּר גרויקײם אוּן רעגען, נוּר גרוֹיקײט אוּן רענען - 
די װאָלקען פֿאַרװײען די היִמליישע װעגען, 

די װעגען פֿון זוּנאױפֿגאַנג-בּלײך אוּן פֿאַריבּען, 

פֿון בּלויקײם אוּן שטראַלען-קײן זפֿר געבּליַבּען! 


אוּן פֿעדיימלעך גרויע, פֿון רענען געשפּיַנען 
פֿאַרבּיַנדען די װאָלקען מיט תּבוּאוֹת, װאָס גריַנען; 
אוּן װעבּען אַרײן אין די גרעזער אוּן זאַנגען 

8 גרויקיט, א פֿרעמדקײט, אַ מוּנקעלעס בּאַנגען! 


עָם אָטמען די קוימענס מיַט לעבּליבֿע הױפֿען, 
ט'בּאַנריַמען דיי װאָלקען פֿוּן בּאַנהויף די רױפֿען - 
פֿון גרויקײמ אוּן רעגענם פֿאַרװעבּט זיך אַ תּמיד; 


אוּן ס'זיַנגט מרה-שהורה, די מלכּה פֿין אימעמ, 
אין מונקעלע שאָטענס אַ גרוליפֿען ניגוּן 
אוּן װיַל מיך אין עלענדער גרויקײט פֿאַרװיַגען... 


8 יי 


7 


על יע 


זעאצא 
אלול-ווינטען, 


אלול-װיַנטען, טרוֹערזינגער, 


זי מיט קאַלטע װאַסערפֿינגער, 


ריַרען אָן מיין האַרץ; 
װיַדער הער איַך שוֹפֿר בּלאָזען, 
עפֿאָם אַלטע, פֿון פֿאַרצײטען, 
רוּפֿען, לאָקען מיך פֿון װײטען -- - 


קומען זאָל איִך מיִם מיין טרויער 


איִן דער אַלטער שוּל דער גרויער 


אוּן מיין נײיעם װעג פֿאַרלאָזען, 
דעם װעג פֿוּן קאַמף אוּן שמאַרץ.. 


אַלטע, קאַלמע אלוּל-קלאַנגען; 

אײער נעץ װעם מיך נישט פֿאַנגען, 
כֿיקער זיַך נישט צוריִק.. 

קורצער װערען זונענשטראַלען,. 

בּלוּמען װעלקען, בּלעטער פֿאַלען, 

גרוי, פּאַרלאָזען פֿעלדער, בּוֹימער.- 

װיַ אַניאפֿוד, אַ געהיימער 

װאָלטדאָס שענסטע אױפֿגעקליבּען 

אוּן פֿון הײמאַט װײט פֿאַרטריבּען, 
בּאַינוליט רוה אוּן גליק... 


5'בּיַן אין שטורמטע: געבּאָרען, 
פֿיטראָג איִן זייך דעם שמוּרמם צאָרען, 
פֿרײען אָדלערם מומ! 
כֿ'האָבּ גענוג חברים טרייע, 
פֿלינלען בּריימע, העדצער פֿרײע --- 
אוּן איין שמאַרקען פֿליִה, איִן הופֿען, 
העפֿער פֿוּן די בּלאַסע נויטען, 
הוֹיךְ, איִן מאָרגענפֿלאַס דעם רוֹיטען 
װעלמיַר אוּנזער פֿעלז דערגרײפֿען, 
ווען שמוּרמיש רוֹישט דאָם בּלומן 


דרי 10 == 


וצאאא 


אלול:ווינט, 


האָט זיִך אלוּל-װיַנט צעהוליעט, 
צוטרען גרעזלעך צוּגעמוּליעם 
צוּ דער מוּטער:ערד... 


בּעטען בּלעטער אוֹיף די בּוֹימער; 
--- גאַטעניּ, דוּ זײ א שוֹמר!.., 
אַך, װער הערט?... װער הערמו.., 


אוּן די געלע, קראַנקע, מיַדע 
קלאָגען ציטריג זײער ודוי, 
גרײימען זיִך צוּם מוֹימ... 


אין די זוּן האָט ויִך בּאַהאַלטען 
אוּן די גרוֹיע װאָלקענשפּאַלטען, 
נישט צוּ זעהן די נוֹיטו 
7 אוּן דער װיַנט, ער בּלאָזש זיין שוֹפֿר; 
נישטיג איער צייט! 
-אוּן איִן הוליען, אין צעבּרוֹיוטען, 
רייספט ער בּלעמער גאַנצע פֿויסטען, 
שמעמערט זײ אין װײם!.. 


טע א 2 


אלול, 


8 יאָר נאָך א יאָר אוּן א שניִם נאָך אַ שניט, 
אוּן אֵלוּל בּײ אלול װערט מרוֹיריג מײן ליָד, 
אָ, טרויריג אוּן בּאַנג... 


די תּבואה אין שער מיין האַרץ נישט דערפֿרײמ, 
עס מערמ נוּר מיין טרוֹיער די לעדיגע בּים, 
צעמראָטענע זאַנג.., 


דאָס פֿעלד, װאָס פֿאַרליִרט איצט דאָס ליִפֿטינסטע קלײד; 
די לאָנקע די גריַנע אָהן פֿריַשקײט אוּן פֿרײד, 
אָהן בּליונג אוּן שיין,.. 


פֿיזעה; אויסגעשעפּט האָט זיַך דאָס שטראַלענדע גליִק 
פֿון יענער זייט פֿענסטער, אַרוּם מיין פֿאַבּריִק -- 
דאָס מערט נאָך מיין פּייןן 


אוּן שמעפֿיַגער גריַלצט נוּר די ראָד, די מאַשין, 
אוּן לעפֿערט מיין האַרץ אוּן מיין גאָט אוּן מיין זיַן, 
צעבּרעפֿט מיין פֿאַרלאַנג,, 


א נעבּעל אַ גרויער מיין זעלע פֿאַרהילמ... 


אַ פֿרוליַנג,, אַ זוּמער בּיים ראָד, אך, פֿאַרשפּיִלט, 
װי מרוֹיריג אוּן בּאַנג.., 


א שמ. 


אט 


אזאאא 


דער בױם, 


געיאָמערט האָט דער בּוֹים אַ גאַנצע נאַכֿמ 
אַ אימה'דיַגען ודוי; 
אַ טוֹיטשרעק האָט זיין גרינקײט געל נעמאַכֿמ... 
נין, שטעהט ער שמיל, אין זיך ארי 
עם שיינט די מאָרגענווּן 
אוּן ליִנדערט נישט זיין טרוֹיער, 
עם װײַט פֿון יעדען צװײגעל אוּמעט, שויערי 
אוּן בּלעטער הענגען שװייגענדיגע, מידע 
אוּן פֿול מיִט שטומען פײן... 
אוּן אפֿשר אוֹיך מיִט קנא 
צוּ גרעזלעך גרינע, 
װאָס מוּרמלען שמילע 
אַ מאָרגענתּפֿילה 
| = אין, זונענשיין... 
אָפֿט טרייטעלט דורך זײן לײבּ אַ צימער-- 
| = זבֿרוֹנוֹת פֿון אַ בּײיזען חלום; 
דער שװאַרצער העקער װוֹיבּט די בּלאַנקע האַק, 


0 13 אי 


װאָס שפּרײט אַרוּם א קאַלטע שין... 

כּאַפֿעלט מיִט שטורמשמימע:--ודוּי זאָגען!. 

אוּן צװײגען הוֹיבּען אָן צו קלאָגען; 

--, אוֹי, מאַמע, מאַטע!"--אוּן בּלאַט פֿאַרגעלט --- 

עם שניידט די האַק איִן לײיבּ זיַך אײן... 

אוּן ס'װערט דער שטמאִם פֿון װאָרצעל אָפּגעטײלט 

אוּן פֿאַלט אַראָפּ איין שװאַרצען, אוּמענדליפֿען זאַק... 
נוּן, מוּרמעלט יערעס בּלעטעל בּיִטער; 
--- הבל הבלים ! 

װי אָפּגעינזליט װאָלט די נאַפֿט 

צוזאַמען מיט דער גריַנקייט פֿון זיין מראַפֿט 
דעם אינהאַלט פֿוּן זיין לעבּען -- 
עם לוֹיערט אין זיין האַרץ 
אַ טוֹיטשרעק שװאַרץ, 

אוּן װאָס, װאָס קען דאָס מאָרגענליפֿט אָפּועבּען 
אַ װעלקענדיגען בּוֹים ! 

װאָס העלפֿט אַנטקעגען מוֹיט א גאָלדנער מרוֹים }4 


= גל = 


| : 


1 
ווייטאג אוּן רחמים, 


זעה איך אייך װײנען, זעה איִך אײיך בּעמען, 
זעה איך די טרערען איַן אײערע אוֹיגען, 


זעה איִך די הענט אייך צוּם היִמעל פּאַרשפּרײמען, 


גלייך װײַ די בּוֹימלעך איַן שמורם זיַך בּוֹיגען -- 
הער איך אייך זיַנגען דעם ניגוּן דעם אַלמען, 
ציִען די האַרציגע, טרויריגע קלאַנגען -- 

שפּיַר איך אין זיַך װי א שוידער אַ קאַלטען; 
װײמאָג אוּן רחמים אוֹיף איירע. פֿאַרלאַנגען.. 


די כך -- 


211 
די אלטע תפילה, 


נאָך אַמאָל; דער אַלמער סידוּר 

אין אַלטע, ציטערדיגע הענט; | | 
אַלטע בּלעטער טיש איך װיַדער : 
אוּן װיִדער געהם א יאָר צוּ ענד.. 


נאָך אַמאָל; די אַלטע תּפֿילה, 

דאָס אַלטע שלאָגען זיך: ,על חמא",, 
װיַדער שלינג איך טרערען שטילע 
אוֹי, נאָך אַ יאָר פֿון שװערע לײירו 


נאָך אַטאָל: די זיִנר דערמאָנען 

בּיים גרינעם בּרעג פֿון קלאָרען טייך -- 
נישט פֿרעג: װאוּהין ער פֿליִסט, פֿון װאַנען- 
דײן לעבּען פֿליַסש מיט איִם צוגלייךן 


אע לע 


ב. 


אָ, ניין, גאָר אַנדערש פֿליסט מיין לעבּען, 
אַנדערש װיַ דער רוֹיער שמאָף; 

מיר איִז אַנ'אָרלערגײסט געגעבּען -- 

אַ גײסט פֿון מעשים אֶהן אַ סוֹף,., 


מיִט נייע מאַטען קוּמט מיין מאָרגען, 
מיט יעדען טאַט---אַ ניי געזאַנג! 
בּיסט, אײבּינקײט, אין מיַר פֿאַרבּאָרגען; 


מיין צײם, מײן טאַט---דײן װיִדערקלאַנג.. 


אָ, צײיט, דוּ מווט מיין עבֿאָ טראָגען --- 
װיַ ס'גיט מײין עכֿאָ אָפּ דער װאַלדן 
אוּן װערט אָן דיַר א מרוֹים צעשלאָנען -- 


א נייעם טרוֹים מײין טאַט בּאַשטראַלט, 


וזזא 
אלמע יום-מובים,, 


אַלמע יוס:טובים, אַלמע יום-מוֹבים, 

קומען װי אָריַמע, בּעטלענדע קרובים 
אוּן קלאַפּען מיר אָן איִן מיין מיר -- 
מרוקענע בּליִקען, בּרעמען גרייזגרויע, 
ציִטריגע הענט, אוֹן ליִפּען בּרוֹינבּלויע, 
בּאָרװיִסע פֿיִם אוּן צעשאָטענע בּגדים == - 
מער װײָ זפֿרוֹנוֹת פֿון אַלטע חסדים 
װאָס קענען זײ בּרענגען פּאַד מירן 
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1 
יום-דהדין, 
איִך װאַרט ניִשט אָפּ דעם צענטען תּשרטאָג --- 
ד!ן מעשים װאויג איך תּמיד אוֹיף אַ װאָג, 
מחשבות שמעל איך תּמיד פֿאַר אַ דין --- 
עם משפּט שמרענג אַן אינערליך; --- .איך בּיִן!* 


כּל-נדרי:ניגוּן קליַנגט אין מיין געריבֿט, 

אוּן יעדער שמערען --- אַ יוֹם:כפּוּר-ליכט! 

אוּן פֿאַסטען פֿאַסט איִך יעדען אױגענבּליק -- 
אַךְ, נהנה בּיִן איִך זעלטען פֿון אַ גליִק! 


איך קלאָג צוזאמען מימ'ן װיַנט; ,על-חטא!* 
דער עפֿאַ יעדעס װאָרט צוּ גאָט בּאַנלײם -- 
נעולה בּרענגט מיַר יעדער זונפֿאַרגאַנג, 
אוּן שוֹפֿר בּלאָוט מײן שמש, דער געדאַנק! 


! אוּן גוּטם אוּן שלעכֿטם געואויגען אויפֿין קװיַנט -= - 

פֿאַרגעבּען װערט מיַר קײנמאָל ניִשט קיין זיַנד, 

אוּן שטראָפֿען שמראָפֿט מיין חלוֹם אוּן מײן װאָר, 
יעדע רגע הוֹיבּט זיך אָן מײן יאָר! 


שזא 
משפּט, 


אוּן יעדע רגע זײ מקבּר זיך אַלײן, 

אוּן פֿאַר דיין קבר גרײט זיַך דיין מצבה:שטיין 

אוּן יתום-קדיש זאָג... אוּן זעה זיִך זעלבּסט אין מרוֹים, 
אוּן בּלאָנדזשע, בּלאָנדושע איינזאַם איִן אַ תּהוּ-תֹּהוֹם. 


דײן מלאך:הדומה זיי-אוּן פֿיַר זיך זעלבּסט צוּם דין; 
און פֿאַר אַ שוֹפֿט שטעל ריין אי יד איך בי 

אוּן טענה װיַ אַ שטן געגען זיַך אַלײן, , 
אוּן ליב דעם קאַמף מיט זיך-אוּן ליב דאָס אונטערגעהןן 


שנא 

| א תּליוֹן, 
:ם'האָט מײן גורל פֿאַר אַ תּליון מיך געמאַכֿט; 
בּוֹיע איך די תּליה אין דער שװאַרצער נאַפֿט, 


הוֹיבּט נוּר אָן צוּ גרויען, פֿאַר'ן זונאױפֿגאַנג, 
-צאַפּעלט אוֹיף דער תּליה-נעפֿטיגער געדאַנק! 


רוּ בּיסט, מיין האַרץ, אַניאַכֿזד, אויסגעשמידט פֿון שטאָל; 
װײסט ניִשט פֿון קיין רחמים, מוּסט דײין אַרבּײט בּליִנד; 
קווענקלען זיַך-אַ שװאַפֿקײט! מוֹחל זיין--אַ זיַנד! 
שאַפֿונגען פֿון נעפֿטען, אָרער פֿון אַמאָל, 

צאַפּלען זײ זיַך, לאַפֿסטו, 

גרויזאַמקײטען טראַכֿסטו, 

אוּן דיַר איִז גאָרנישט בּאַנג... 

יאָ, דעם טוֹיט פֿאַרלאַכֿסטוּ 

פֿון אײגענעם געדאַנק!.. - 


איִך ליב מײן רוֹיטען מאַנטעל-תּליוֹן װיַל איִך זיין! --- 
װאָס אַרט מיך אַ צאַפּעל, אַ ציטער, צי אַ פּיין! -- 

סיצאַפּלען זיַך אוֹיך שטערען--לעשען זִיִך בּײנאַבֿט.., 
איִך מוּ מײן שליחוֹת--אין דעם בּאַשטעהט מיין מאַכֿט! 


שזא 


אייביגקיים,,, 
װאָס דריקט אוֹיס דיין װאָרט? אוּן װאָס זיננט אוֹים דײן לידף . 
איין װעלבֿעל איִן שמראָם פֿון אַ מענשליך געמיט, 
איין פֿונקעל אין תֹּהוֹם פֿון די מענשליבֿע לײף, 
אַ פֿליִה אוּן אַ גליָה--אוּן דאָס לעבּען פֿאַרגעהט! 


פֿאַרליִרט װאָס אַ שטראָם װען איין װעלפֿעל צערינט 
פֿאַרליִרט װאָס אַ פֿלאַם װען איין פֿונקעל פֿאַרשװינד! 
אוּן װאָס מייט דיין װאָרט איִן דיין חלוֹם אוּן װאָר? 
אוּן װאָס זוּבֿט דיין האַרץ איִן אוּמענדליפֿע יאָר! 


אַ װיַנטער, אַ פֿריַליַנג, אַ זומער, אַ האַרבּסט --- 
פֿירפֿאַרבֿיַג די יאָרען,.. דוּ לעבּסט אָפּ אוּן שטאַרבּסמ; 
אוּן ליַנדערט דיין ליד אוֹיף א רגע דיין נוים, 
צי װערט פֿון דיין װאָרט דען דיין מוֹיט ניִשט קיין טוים? 


אוּן נאָבֿדעם; א דענקמאָל,,, אאמענש האָט געלעבּמ; 
געאַרבּײט, גע'חלוט'ט, געליטען, געשטרעבּט, 

געזונגען פֿון פֿרײד אוּן געפֿינסטערט פֿון פּיין 

אוּן נאָכדעם; אַ מענש קען דאָך אײבּיַג נישט זיין! : 


דער טיט האָט זיין אָטעם מיט נעבּלען פֿאַרװישט, 
דער מוֹיט האָט זיין שמײפֿעל מיִט שמראַלען צעמישט, 
פֿאַרלאָשען זיין בּליָק אוּן פֿאַרקילט איִם 6 בּלוּט, 
זעה! אוּנטער דעם בּערגעל... דײן שמערבּליפֿקײט רוּמ! 


דער מענש האָט געהייסען... דיין נאָמען דערמאָנט. 
דער מענש האָט געזונגען... דײן ליד איִו בּעקאנט! 
- דער מענש איז ניִשמאָ מער... מיִליאַרדען צונלײך; 
ניִשמאָ. מער... א שמראָם אין אַניאײבּיגען מייך!. 


אוּן װאָס איִז דײין מרײסט:-,עם לעבּט אײבּיג דיין גײסט! 
-דוּ האָסט זיַך איִן טונקעלען תֹּהוֹם דאָ געפֿלײסט 

צוּ פֿיַנקלען, װיַ פֿינקלענדע שמערען, מיִט ליִבֿט"... 
- איַן װאָס לעבּט דיין גײסט? אין דיין װאָרט, דיין געדיפֿט.,, 


װאָס דריִקט אוֹים דיין װאָרמ? אוּן װאָס זיִנגט אוֹיס דיין לֹיִד; 
אײן װעלבֿעל אין שטראָם פֿון א מענשליך געמים.-- 

אוּן ליַנדערט דיין ליִד אוֹיף א רגע דיין נוֹימ, 

צן װערט פֿון דין װאָרט ט דען דײן מוֹיט ניִשט קײן מוֹים; 


1ע,21 
נליקלג, 


אוּן דאָס הייסט גליִק! אָט דאָס הייסט גליִקּ 
אַזעלפֿע פֿײערלעך אין בּליִק! 
אזא מוזיקו 
אַזאַ טיק:טאַק, אַזאַ טיק:טאַק 
איִן גליִענריגען בּלוּט! 
אוּן מיליאָנען בּענקען נאָך אַזא מינוּט! 
אוּן האָבּען ליבּ 
די רױטליִבֿקײט פֿון ליִפ, 
די ראָזליבֿקײט פֿון בּאַק, 
דאָס ציִמערן איִן בּרוּסט, 
דאָס שכּוֹדיע פֿאַריחליש'מקײט פֿוּן לוּמט, 
דאָס פֿאַרזונקען זיין איִן זיִך, 
דאָס בּאַטרונקען זיין פֿון , איך"... 
דאָס גוםס'דיגע צאַפּלען זיך איין אוֹיגענבּליק --- 
אוּן דאָס הײסט גליִק? אָט דאָס הײיסט גליִק! 


םזטזא 


דער רורער. 


דער מיק-טאַק פֿוּן מײן אייגען בּלוּט פֿרענט אָפּ מיט ציִטער; 
דוּ האָסט זיך מיט דיין גײיסמיגקײט געבּריה'ט אוּן געגרויסט--- 
װער האָט דיין בּלוּט צעבּרוֹיוט ! 
אוּן װער האָט, בּרוּדער, 
אַרויסגעריִסען פֿוּן דיין האַנט דעם רוּדער! 
דײן בּלוּט מיט װיַנט געשפּייום! 
דוּ רופֿסט צוּ הילף דײן גײסט -- 
אוּן װער פֿאַרװאָלקענט דיַר דיין מוט! װער בּרענגט דײן בּלום- 
געװיִטערז 


א/,41 
בלאנדזשען, 


אוּן אפֿשר בּלאָנדושע איך! 

מיך נאַרען די שטראָמיִנע װענען, 
די נעבּלען בּלענדען מיך, 

איִך זעה נוּר א דמיון פֿון בּרענען... 


אוּן אפֿשר בּלאָנדזשע איך 

פֿון װעלען אוֹיף װעלען געטראָגען! 

די װעלען בּיימען זיך, | 

נוֹר ניִשט פֿוּן מיין רוּדער געשלאָגען.., 


די װעגען נעבּלען זיַך -- 

עם לעשען זיַך בּלינקענדע שמערען--- 
אוּן װאוהין בּלאָנדושע איך! 

.. שר ײען?.. אוּן װער װעט מיך הערען! 


1 
תּהלים, 


נעם איִך װײנען, נעם איִך בּעטען, 
נעם איך תּהלים זאָגען; 

יעדעם װאָרט בּאַקלאָגט זיין מוֹיטען --- 
- סיקען פֿאַר מיִר נישט קלאָגען... 


ס'קען ניִשט קיין שׁוּם װאָרט בּאַנעמען 
מיין פֿאַרצװײפֿעלם װאוּנדען -- 
ס'הוֹיבּט נוּר אוֹיף צוּ מיִר די בּרעמען, 
שטעהט עס פֿאַר אָפּגרונדען.. 


תּהליִם:װוערמער, האַלבּנאַיװע 
אָנגעמוּן אין שװאַרצען 
קוּמֿען װי אבלים, שבעה 
אָפּריִבֿטען אין האַרצען! 


11 
װאוּהיןל 
איִך בּיִן פֿאַר זיך א רעטענייש 
אוּן קען זיך נישט דערגעהן; 
פֿון װאַנען קומט די פינסטערניש 
זי נוּר איִך בּלײבּ אַלײן! 


װאוּהין פֿאַרשװיַנדען פּנימ'ער, 
חברים, גוּמעפֿרײנט? 

װאוּהיִן פֿאַרפֿליִסען ליבּערייד 
אוּן פֿרײד װאוהין פֿאַרשײנם! 


אוּן דוּ, דוּ ליבּסטע, פֿרײליפֿע, --- 
וואוּ קוּמט אַהין דיין חן! 

פוּן װאַנען קומט די פֿינסטערניש 
װי נוּר איך בּלײבּ אַלײן! 


װיַ איִן ענלות פֿינסטערע 
בּאַגלײט פֿון אַלטע לײט 

איִן טונקעלטריבּע אָװענטען, --- 
װאוּהין טראָגט מיך די צייטו 
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זחז 


פראנמענט א, 
(איך אוּן מײין שאָטען. 


דער װיַנט האָט דער מדבּר די לאָקען געקאַמט, 
געמרײיסעלם צום היִמעל, װי האָר בּלאַנדע, זאַמד, 
- געזונגען. דער מדבּר אַ האַרציִגען לוֹיבּ, 
געבּרוּמט וי מיִט מוֹיזענדער מוֹיבּען איִן שמויבּ, 
װאָס האָט זיִך מיט גאָלדענע פֿונקען צעגליט, 
װ'אַ פֿלאַמיַגער סנא װאָלט דאָ פֿונקען געשים 
אוּן בּלײבּען פֿאַרבּאָרנען איַן שמױבּיגען תּחוּם --- 
פֿאַרטרוּנקען אין זיַנגענדען שמויבּ פֿון אַרוּם, 

אוּן איִך פֿאַל דאָ כּוֹרעים.,. דאָם פּניס איִן זאַמד, 
אוּן פֿעסטער פֿאַרדעק איך מיין בּליִק אין מײין האַנט 
אוּן שריי, וי פֿון פֿאָרכֿטיגען חלוֹם אוּן רוּף; 
-- ,גינגאָלדענע פֿונקען פֿוּן שטױבּיַגען גוּף, 
,דוּ דראָבּניַנקער אָפּפֿאַל פֿון דאָרען איַן פֿלאַם, 
פֿון אײבּיַג-פֿאַר'סוֹדוֹתיטען גלײיגען שמאַם, 
,גונגאָלדענע שפּוּרען פֿון פֿײריִגען סוֹד --- 
.צי גליט נאָך אין דאָרען דער פֿלאַמיגער גאָט!ָי 
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| דער מונקעלער שאָטען, װאָס געהט מיט מיַד מיט, 
אוּן מײידט אוֹים די זוּן, אוּן פֿון ליִבֿט זיך פֿאַרמײד, 
אוּן ליגט נעבּען מיַר איין דעם שמוֹיבּ דאָ בּאַזײם, 
שמעהט אוֹיף פֿון זיין אָרט, רייסט זיַך אָפּ פֿון מיין טריט, 
װערמ פֿיַנסטער װיַ נאַכֿט, װי די בּלינדקײ ט אַלײן, 
הוֹיבּט אָן אַרוּם מיך וי אַ בּלינדער צוּ געהן, 
אַזוֹי װיַ פֿאָראוֹיס װאָלט ער טאַפּען דעם װענ.. 
אַניאימה בּאַפּאַלט מיך, איך ציטער אוּן פֿרעג: 
--- ,רייסט אָפּ דיִך, אָ שאָטען, דער װיַנט פֿוּן מײן מריִט, 
.צי האָבּען די פֿונקען זיך צוּפֿיל צעגליִט 
,אוּן לאָזען דיַך דאָ נישט בּאַקוּמען דײן רוּהז 
,צי זוּפֿסטוּ אַ גאָט זיִך, מיין שאָטען, אוֹיך דוּזי 
דאַן בּוֹינט איבּער מיר זיִך זײן טונקעל נעשמאַלט, 
הוֹיבּט אָן טיט אַ שמיִם פֿון אַנ'עכֿאָ איִן װאַלד, | 
אוּן סידוּפֿט מיר; די קלאַנגען בּרוּמט:אונטער דער װיַנט! 
---,דיין טאָג פֿון געבּוֹירען בּאַצײכֿענט מײַן װעג, 
,בּן:אדם!--איך זוּך נישט, דען דוּ בּיִסט מיין צװעק.., 

- איך; : | 
--, בּיִן איך אוֹיך א צװעק? אוּן דוּ געהסט מיִט מיר מיִט?.. 
, בּיִן איִך נישט אַ שאָטען בּײ געמליבֿע מריַט!* 
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מיין שאָטען; 
|-- ,װאָס זופֿסטו, מענש, װאָס פֿרעגסמו, װאָם?.. 
,צי פֿעלט דיַר נאָך אַ זײפֿענבּלאָז?... 
- א בּלעמעל דיין פֿאַרװעלקטען בּוֹים! 
| .אַ שפּינװעבּס דיין אַנטקרוֹינטען מרוֹים? 


|.צי נאָך אַ מראָפּען גיפֿט דיין שלאַנג! 
,צי נאָך א פֿאַרבּ צום זוּנפֿאַרגאַנג! 

- ,אַ שאָמען נאָך דײן טונקעלקײט! 

,צ! נאָך אַ גפיסה:קרעפֿץ דיין שטרײט! 


,װאָס זוּפֿסטוּ מענש, װאָס בּעמסמוּ, װאָס! 
=,פֿאַרװעלקען זאָל זי בּלום, דאָס נראָז? 
,פֿאַרציִמערן זאָל האָס ליִפֿט, די שיין, --- 
- ;אוּן פֿלאַם איִז סנא זאָל אײבּיג זיין!ָי 
| אייך; 
-- ;װיַ לאַנג װעםטו, שאָמען, מיין אינערלייך גאַרען 
,צוּם בּיִטערען, בּרײיגען, געמליבֿען װאָרמ, 
,נור פּריַוען מיט לוּפֿמיגע עכֿאָס צוּ נאַרען? 
,פֿוּן װען געהט אַ בּת:קול מיַט אמת געפּאָרט!* 
מיין שאָמען; 
- ,דוּ זופֿסט איַן דיין גאָט אָפּצוּבּילדען זיך בּליַנד --- 
|- גאוִז גאָט נישט דיין האַרצענס אַנ'אוױסגעבּענקט קינד?י 
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איך; | 
---,מיד בּיִן א ך צוּ זובֿען א גאָט איַן מײן האַרץ --- 
,דאָרט הער איך נוּר עפֿאָס פֿון אײגענעם שמאַרץ, 
פֿון טרוימען אַנטקרוױינטע דאָס שמילע געװײן, 
,דעם קדיש אוֹיף גליקען פֿאַר זיִך נוּר אַלײן., 
און אָפּט אוֹיך דעם יוֹם-טוֹב פֿון אייגענעם בּלים, 
,די שמימע פֿון לײַכֿטויַן. פֿאַר'שכּוריט פֿון מוט, 
,געשאַפֿען פֿון אייגענעם לײבּ אַ מויק 
,צו טױבּען אַלײן זיך איִן טאַנצשטראָם פֿון גליִק!* 
מיין שאָטען; 
---, איִן יום-מוֹב פֿון לײכֿטוַן, אין טרויער פֿון שבעה 
, פֿאַרנעמסטוּ דיין געטליך געמים; 
,אין גרויקײיט פֿון זקן, אין חנדלעך נאַיװע 
,פֿון קינדער... דיין אײבּיַנקײט גליט! 


;אין בּליִק פֿוּן חברים, איַן גליִק פֿון בּאַקאַנטע 
פאַרנעמפטוּ דיין נאַטהײט, מיין קינד! 
, אין מריִט פֿון גבּורים, אוּן װאונדער געאַנטע, 
אין זינד אוּן---אין גוֹבר זיין זיַנד!* 

| איך; | : 
---,מיך האָבּען גענארט אָפֿט די הבר'ישע בּליקען, 
,מיך האָבּען די ליִבּסטע מיט שמײפֿלען געעאַרט --- 


געם בּרענגט זייער פֿלאַם נישט מיין נפֿש קיין תּקוּ, 
,אוּן ניִשט די נאולה, װאָס איִך האָבּ גענאַרט.. 

מיין שאָטען; 
--עם בּרענגען דיַר תּקוּן מיליאַנען געשמאַלטען, 
און יעדע געשטאַלט טראָגט אַ טײל פֿוּן דײן סוֹד --- 
.אוּן דוּ װיַלסט אוֹיף אײבּיַג דיין אָפּבּילד בּאַהאַלטען, 
;דיַר איִז נוּר דיין אײיגענער אָטעם אַ שאָד! 


;דער שטורם, װאָס מראָגט די מיליאָנען פֿון שטויבּען, 
,דער צאָרען, װאָס װעקט זיַך איַן דיר צוּ אַ פֿרײנט, 
,דער נאָט, װאָס דוּ זוּבֿסט זיך-אין שאפֿונג צוּ גלױיבּען-- 
,צי נוּר פֿון דײן אייגענעם אָמעם ערשײנט? 


,אוּן איִך בּיִן מיט דיַר גלײך אין לעבּען ערשינען -- 
,צוּם ערשמען מאָל האָבּ איך דיין טריִם איצט פֿאַרלאָזמ.., 
,אוּן איִך װעל מיִט דיִר גלייך פֿון לעבּען אַנטריַנען, 
געם פֿעלם אין מיין האַרץ נוּר דיין חיה'שער בּאָסט --- 


;אוּן איך בּיִן דיין עפֿאָ, אוּן איך בּיִן דײן שאָטען, 
אוּן איך בּיִן דיין איִךְ.. אוּן צוּ דיַר דאָך ניִשט גליך! 


,איִך זעה קלאָר די מאַטען-אוּן קען נישט געבּאַטען --- 


,דען איך בּיִן אָנמעפֿטיג איַן ערדישען רייך!* 


איך; 

,מיין שאָטען!... מײן עבֿאָן... 

שגעוֹן פֿון צייטען, 
װאָס האָבּען זיך געגען בּאַשעפֿער גענריים, 
;געזובֿט אַ גאוּלה אין בּלוטיגע שטרײיטען 
,אוּן זופֿען פֿון יאוש איִן זיך איצט אַ טרייםט! 
-,נײין! איך בּיַן געקומען אַ פֿינגער אַ שװערען 
,דער צייט אוֹיף איִר שטערען צוּ לײיגען; 
,אוּן מעגען די פֿראַגען װי שפּיִוען מיך שטעפֿען, 
,דאָס האַרץ, װי די לוּחוֹת פֿון סני צעבּרעפֿען, 
.בּיִן איך נוּר געקומען אַניענטפֿער צו הערע; 
, אוּן נישט בּלוֹיז פֿון אייגענעם עפֿאָ דעם אמת, 
,אוֹיף אייגענע פֿרײדען אוּן לײידען אַ רמו --- 
,איך קוּם נישט בּחנם צוּ פֿרעגען; 


: פראנמענט 3ב, 
(דער חרטוּם אוּן זיינע תּלמדים). 


פֿוּן רעפֿטם אוּן פֿון ליִנקס, װיַ פֿון צפֿון אוּן דרום, 

צװײ שמעפֿיַגע װיַנטען מײן אוֹיער בּאַריִרען 

אוּן נעמען געפֿאַנגען מיך אוּנשער די אָריִם, 

אַזוֹי װיַ זײ װאָלטען צוּם משפּט מיך פֿירען, 

אוּן איִך װער געמראָגען-אין בּליציגען פֿליִען -- 
! = איִן שׁוֹים פֿונים שמורם-אָהן אייגענעם װיִלען -- - 
= איִך שפּיַר נוּר װי גלײיגע נאָרלען מיך בּריען 

אוּן בּלוטינע מראָפּענם די ואונדען אַנטהילען; 


-- צי זעה איך דאָ בּיִלדער, צי זעה איך משלים! 
צי זינגט דאָ די נאָמהײט דײן װיַגליִד, נאַטוּר! 

אוּן אפֿשר פֿון אײבּיגען הבל הבלים 

פֿאַרנעם איך אַנ'עפֿאָ, אַנ'אָפּשײן, אַ שפּוֹר... 


צי יאָגט זיַך אַנאָדלער נאָך שנייװייסע מוֹיבּען, 
װאָס שפּרײמען אַרוּם זיך אַ בּלוױיליבֿען שײן! 

צו פּריִווט זיִך מיין דמיוֹן אין אָדלער דערהױבּען 
אוּן איַך שמעך איִן מוֹיבּ דאָרט די נעגעל אַרײן.. 
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די שנײװײסע טמוֹבּען צעפֿליִען וי בּליצען, 

צעשימען זיך פֿיִנקלענדיג:בּליִציג אין שמויב; 

איך זעה נוּר דעם אָדלער דעם שנאָבּעל פֿאַרקריצען, 
ער זוּבֿט אין די בּרענענדע נעגעל.,. זײן רובּ!,.. 


װער שפּיגעלט זיין כּח אין אָדלער אין װיַלדען, 
װער שפּיִגעלט זיין שװאַפֿקײם אין בּרומענדער מוֹיבּ 
װער פּריָווט. זיִך אין בּיידע זײן בּילד אָפּצוּבּילדען 
אוּ; שפּיַגלען זיין שאַפֿונג איִן ימים פֿון שמוֹיבּ?"... 


דעם אָדלער געדריקט צוּ זיין בּרוּסט, װי א קינר, 
בּאַלײט פֿון אַ מחנה הוֹיך-פֿיִטיִגע הינט 

קומט אָן מיִר אַנטקעגען אַ שאָטענגעשטאַלט 

מיט גנב'ישע טריַט, װי אַ יעגער איַן װאַלד. 

אַ בּיקס אוֹיף זיין אַקסעל. צוּם אָדלער זיין בּליִק, 
װיַ זוּבֿען װאָלט ער נוּר אין אָדלער זיין גליִק... 


עם װײַט װיַ אַ בּריענדער שמראָם, מיך פֿאַרבּײ 
דער שאָמען, אוּן נאָך איִם די הינט זיינע, מריי, 
הפֿנעה'דיג,, שמוּם אוּן די אוֹירען אַראָפּ -- 

אַ קוּק אוֹיף דער מחנה-פֿאַרדרײט זיך דער קאָפּ; 
עם פֿאַלט אָן אַ שרעק אוּן א פֿראָסטיגע קעלט -- 
אַ גרוּם פֿוּן אַ גיהנם'דיג פֿינסטערער װעלמ... 
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פראנמענט ג, 
(דער אַדלער), 
דער אַדלער. 


-- ,איִך בּין נישט בּלויז אָרלער, אַ פֿאָרבּילד בּיִן איך!- 


געם קוּמען פֿיַל אָדלער אַרוֹים פֿון מײן דיך, 

,אוּן אִיִז דיִר מיין אמת צוּ װיִסען בּאַשערמ, 

,מיין גרעניץ פֿון װיַסען בּלײיבּט תּמיר די ערר, 

,די ערד װי זי שפּראָצט און זי בּליִט אוּן זי גרינט 

,פֿאַריַנגעלט מיט הימעל אוּן װאָלקען אוּן װיִנט, 

{צעטיילט אוֹיף א ליפֿטיג אוּן פֿינסטערען מטײל, 

-,מיִט פֿעלוען פֿאַר אָדלער-פֿאַר חיוֹת די הייל"... 

איִך! 

! ,צי האָט דיַך די גרעניץ קײן מאָל נינִשט געקרענקט? 

,צוּ יענער זייט גרעניץ קיין מאָל נישט געבּענקט?" 
דער אָרלער; 

-- ,פֿאַרנאַפֿט אָפֿט! איִך זיִץ בּיײי מײן נעסט אין דער שטיל, 

,אין מונקעלער הײל שלאָפֿט די װײבּ אוּן דאָס קינד, 

- פאיִן מונקעלען װאַלד רוישט אין בּוֹימער אַ װיַנט 

,אוּן יאָגט אָן א שאָטענדיג אימה:געפֿיל; 

עם װערט אויפֿן האַרץ אַזוֹי טרויעריג, בּאַנג... 

- *אוּן ס'צונדט זיִך אין װאָלקען אַ זונענפֿאַרגאַנג; 
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,די מונקעלע פֿמאַרעס צערוימלען זיִך שמאַרק 

,אוּן מיניען פֿילפֿאַרבּיַג דעם שנײשפּיִץ פֿון בּאַרג; 
,אוּן נידריג אין מאָל, אין דעם שפּיגעל פֿוּן טייך 
,צעגיסט זיך אַ שאָטען מיִט ראָוליפֿען חן --. 

,דאָרט מובליט די זוּן װי אַניאָדלער זיַך רײן, 

,דאָרט קוּמען דיי װעלען פֿון גאָלדענעם רייך... 

אוּן סידופֿט מיִר; די װעלט װעם איִן פֿאַרבּען צענעהןנ 
,אוּן ס'דופֿט מיִר; אַ פֿאַרבּענשפּיַל בּיִן איִך אַלײן; 
,איִך בּין אוֹיך א ראָזליבֿער שאָטען פֿאַרבּענקט... 

,איִך בּין אוֹיך אַ שאָטענדיג אָפּכּיִלד, א טרוֹים, 

און עמיץ אַנטפּלעקט מיר דעם פֿאַרבּיַנסטען רוֹים -- 
,ס'יצעשיט אַרוּם מיר זיַך אַ ראָזליבֿער גאַרבּ, 

און פֿאַרבּט מיין נשמה אין ראָזליבֿער פֿאַרב, 

,אנ מיף איִן מיין האַרץ--צו דעם עמיץ איַך בּענק! 
,איִד. שמאַרק זיך אַלײן. אוּן די פֿלינעל צעשפּרײט 
,לאָז איִך זיַך אַהין, װאוּ אין פֿאַרבּען פֿאַרגעהט, 

,איַן אַלערלײ פֿאַרבּען די גלייגע זוּן --- 

, איִך שװעבּ װיַ אין חלום-אין עמיץ פֿאַרמוּן -- 

אוּן אוּנטער מיך לעשען זיַך שאָטען אין טייך 

,אוּן איבּער מיך ציַנדען זיִך שטערענדלעך גלייך... 


,איִך לאָז זיִך אין טאָל אוּן שמייג װיִדער אין הוֹיך =- . 


,איך װאַרף צוּ די װעלען אַניאָדלער געשטאַלט, 


,זאָס פֿאַרבּט זיִך װײ זײ אוּן אין פֿאַרבּען פֿאַרפֿאַלט -- 
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אוּן ס'דוכֿט מיר! אָמ:אָט איִן דעם עמיץ איִך גרײך; 
,אָט:אָט פֿאַר מײן בּליִק װערט דער עמיץ אַנטפּלעקט; 
פֿאַרװיַלט זיך צוּם נעסט גאָר פֿאַרװאַרפֿען אַ בּליִק.., 
;וי שעהן בֹּיִסטוּ פֿעלז! װיַ דוּ ציסט מיך צוּריִק! -- 
,מײן פֿעלז, א פֿיַלפֿאַרבּיַנע פֿרײד דיך בּאַדעקט, 
פֿילפֿאַרבּיַגע מרוימען פֿון װײבּ אוּן פֿון קינד, - 
װאָס פֿעלט מיר בּײי אייך? װאוהין שװעבּ איך אַ; אַצינד?* 
איך; 
,עניישט מער? אוּן דוּ קערסט זיך צוּ נעסט אוּן צוּ רוּה? 
,א טונקעלער שלאָף דעקט דיין בּענקעניש צוּזי 
דער אָדלער; 
,א פֿינסטערע בּלינדקײט די פֿאַרבּען שלינגט איין 
,אוּן נאָגט פֿון דער זוּן אוֹיס דאָס ליכֿט, װאָס זי שטראַלט, 
,אוּן לעקט אָפּ פֿוּן פֿעלז אוּן פֿון װאָלקען דיי שיין 
,אוּן מעקט אָפּ די שפּורען פֿון ראָזליפֿען פֿלאַם 
,אוּן ס'קוקען אוּן ציטרען צעשראָקען אוּן קאַלט. 
,דן שטערענדלעך װײימע אין מיף:שװאַרצען ים 
,אוּן פ'דופֿט מיַר; דער עמיץ מאַפֿט פֿינסטער אוּן בּליִנד; 
-,אוּן פידוּבֿט מיַר; דער עמיץ די שטערענדלעך צינדט 
אוּן װאַרפֿט זי איִן פֿינסטערן תּהוֹם, צוּם פֿאַרפֿאַל --- 
,אוּן אָפּפֿערם פֿאַר קריפֿיַנע װעריִם דאָס ליָבֿט.., 
,בּאַהאַלטש איך אין פֿליגעל מיין בּליִק, מיין געױבֿט. 
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;אוּן טראַכֿט זיך; פֿיװעל קײנמאָל דעם עמיץ נישט זעה!: 
,אין בּליִק איִם נישט קוּקען, זיין נעסט נישט רערגעהן.. 
,נישט װיַסען; צי לעבּט אוֹיך דער מוים אין זיין האַרץ? 
,ניִשט װיִסען; צי האָט ער צוּ בּלוּט אויך אַ לוֹסט? 
װאָס מאַכֿט ער די נאַפֿט אַזוֹי בּליִנד, אַזױֹ שװאַרץ? 
,צי שרעקען די שאָטענם פֿוּן רויבּ אוֹיך זיין בּרוּםט! 
,צי קוּקען צוּ איִם אוֹיךְ די שטערענדלעך בּײו, 
,װ: שאָטען פֿון שעפּסלעך צעשראָקען אוּן שװאַך? 
,צי מעקען פֿון איִם אוֹיך די שעפּסלעך אַרוים, 
,אַזוֹי װײ פֿוּן מיַר, װען איִך פֿרײ זיך צעלאַך?. 
עוּר דאָ גאָר נישט לאַנג-װי די רגע געװען -- 
,איך. האָבּ װי איִן חלום דעם עמיץ געזעהן! 
;עס האָט זיַך דער עמיץ אין טוֹיבּען פֿאַרשטעלט -- 
,פ'זעה; שנייװײיסע טוֹיבּען אין שטױבּיַנער װעלט".., 

איך; 
;אוּן איך האָבּ זיַך אָדלער מיט דיִר נאָך געגרײיסט 
,אוּן האָבּ זיך אין ליִדער צוּ דיַר אָפֿט געגלײבֿט, 
, אוּן דוּ בּיסט אין פיינען געװעזען מיין מרײיסט, --- 
פֿון רױבּ-פֿױגעל בּיִסטוּ דער שענסמער פֿילײפֿמ, 
גנוּר איך האָבּ בּחנם געגלויבּט אין דיין מוּט! 
;דיִך האַלט אוֹיך אַ שאָטען געפֿאַנגען, בּעקרוּמ! 


וווהן 
אין אנאכט פוּן הושענה:רבּה,. 


איִך האָבּ געװאַפֿט, 


געװאַרט אוֹיף האַלבּע נאַכֿט, 


אוּן װאַרמענד, זוץ אך אוֹיף 8 װײם-געקאַלפֿטען שטײן, 
| ביים יי איין זײים פֿון מונקלען פֿעלד 
- אוּן קוק איִן װייט, 


אין מונקעלקײיט -- 
אַ בּלוֹיע אוֹיסגעשטערענטע װעלם; 
אוּן אַלע שמערען פֿינקלען מיַר מיט זײער שיין, 


ימיִט יעדען אָטעם זוֹיג איך מוֹיזענד שטערען איין, 
| מיִך שכּוֹריט אָן די בּלויע נאַבֿט, 


דער שטערען פּראַבֿט, 


- אוּן בּיַפלעפֿװײז פֿאַרגעס איך זיַך איַן דריִמעל, 


דער פֿיַנקלענדיִגער הומעל לאָזט זיך שמיל אַראָפּ צוּ מיינע טריט, 
אַ לוכֿטיַגער מלאך פֿלאַטערם צוּ אוּן זיַנגט פֿון גאָט א ליִד; 
--- ,דרי הוּנדערט פֿיִנף אוּן זעפֿציג זוּנען שמראַלען בּיי זײן װאָג 


| = ,אוּן גאָט טײלט אָפּ אַ זוּן פֿאַר יערען מאָג,.. 
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;אוּן סישמעהמ אין בּלוֹיען ליִבֿט די שפֿינה צוּ זיין רעכטער האַנט, 

,אוּן בּלוֹיע הימלען מעסט זי מיט אַ שטראַלען בּאַנד, 

,די בּלויע הימלען פֿאַר דער גרויער ערד--- וי 

,א בּלױער היִמעל װערט פֿאַר יעדען מאָג אוּן נאַפֿט בּאַשערט, ‏ / 

.א בּלויער היִמעל פֿול מיט שײן... 

,אָ, הימעל, דוּ אַלײן בּיִסט מיין! : 

,מיִט דיַר צװאַמען מוליע איַך זיך צוּ דער גרוֹיער ערד, 

מיִם דיַר צוּזאַמען װערט מיין בּליִק אוֹיך אוֹיסגעשמערענט אוּן פא - 
װאָלקענט אוּן פֿאַרטרערט... ‏ 

,מיִט דיִר צואַמען שמיַפֿעל איך צוּם ראָזען זונאױפֿגאַנג | 

,אוּן טוֹבל זיַך אין לעצטע פֿאַרבּען פֿון איר אונטערגאַנג... 

;מיִט דיָר, מיִם דיַר צװאַמען װײם איך פֿון מין גליק - 

,איִן דיִר געװיקעלט װאַרף איך זיך אין תֹּהוֹם, 

;אין רוֹים, 

אוּן קוּם פֿון אַלע תּהוֹמ'ען דאָך צו גאָט צוּריקן" 


דער מלאך זיַנגט אוּן שאַלט. 
אוּן פּלוצליַנג װערט זיין שמימע, װי אַניעכֿאָ אין א װאַלר, 
צעצויגען... 
אוּן װי אַ בּוֹים אין רוש פֿון װיִנט... 
און אױסגעבּלאָזען װערמ די פֿיַנקלענדיגע שין; 


װיַ אין א לײלעך װיַקעלט זיַך דער מלאך איִן דעם הימעל אײן -- 
פֿאַרשװיַנד.,, 


אָרוּם מיִך; בּלונדע פֿונסשערניש אוּן שױירערדיגע קעלט, 

!א בּליַנדע, פֿינסטערע װעלט! 

וי קײנמאָל װאָלט קיין שטערען נישט געפֿיַנקעלט אין דעם רוֹים, 
אַרוּם אוּן איִבּער מיך--איין אײבּיַג: שװאַרצער תּהוֹם! 

אוּן פ'עמט די שװאַרצקײט איִן מײין לײבּ זיִך אין, 

זוֹיגט אוֹים פֿון בּליִק דעם לעצטען שפּוּר פֿון שיין.. 

אוּן איך אַלײן פֿאַרשפּרײט פֿון זיַך אַ פֿינסטער-בּליַנדע נאַכט, 

אַ טייל בּיִן איִך פֿון שװאַרצער מאַכֿט, 

פֿון שװאַרצע פֿמאַרעם בּיִן איִךְ אוֹיסגעשניצט! 


אַ פֿײער:שלאַנג דוּרפֿבּליצם... 

אוּן בֿיזעה: | | 

צעשפּאָלטען ליַנט די שװאַרצקײש װיַ אין העלפֿטען צװײ-- 

איִן מיטען הענגט אניאונגעהוֹירע פֿײער-בּאַל 

ווּן קלײינע מורשקע-מענשלעך שװעבּען אין דער לוּפֿט אַרוּם 
אוּן יעדעם מענשעל פֿליקט פֿאַר זיַך אַלײן א שטראַל, 

װיַ פֿוּן א קלײנינק גערטענדעל אַ בּלוּם -- 

אוּן אײנציגװײז, אוּן בּיסלעפֿװײז פֿאַרלאָשען װערט די 

| שטראַלענבּאַל 

- אוּן ס'שומערט בּלויז פֿאַר מיִר אַ לעצטער שטראַל, 

אוּן ס'רופֿט אַ בּת-קול װי אַ שוֹפֿר-שאַל; 
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--- /אָ, צוגעגרײיט האָבּ איך פֿאַר אייך אַ זון אומוַסט - 
איִר האָט די זוּן פֿאַרװיַסמ!" 0שו 

אַ בּלוֹיער הימעל פֿאַלט אַראָפּ אוֹיף זײרע קעם 

אוּן ס'בּלײבּט אַ שװאַרץ געװעבּ... 

אוּן בֿהער אַ שלוכֿץ, אַ שמיל געװײן; | 
--- ,דער מאָג װעט מער קיין היִמעל-בּלוֹי נישט זעהן!י 


דער לעצטער שמראַל אוֹיך צאַנקט 

אוּן כלאַנקט 

אוּן נומם'עט אוּן פֿאַרפֿאַלמ... 

אַרוּם מיך: בּלינדע פֿינסטערניש אוּן שוֹידערדיגע קעלט- 
אַ בּלינדע, פֿינסטערע װעלמ! 

מיר דוּכֿט! איִך הער אַ שדים-ליעד אוּן קרה פֿוּן האָהן. 
מיט שװאַרצע פֿלינעל רירם מיך איצט דער מלאך אָן 
אוּן זאָגט; 

אה ,עס טאָגמ, 

נוּר אָהן א זוּן װעט זין דער מאָג, 

אַראָפּגעװאויגען האָט די שװאַרצע װאָג 

אוּן ס'האָט 

געצײפֿענט גאָט 

אין לעצמען אויגענבּליק 

אַ גור פֿון בּלינרען קריג!",, 
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צ,ז 


פון שׂמואל הנביא'ם געזאננען, 
א, 


אוּן פֿײנט האָט מיין האַרץ דעם מובּח 
אוּן בּענקט נאָך קיין קרבּן נישט מער-. 
פֿון בּשמים, פֿון קטורת דער ריח 
מערט בּיִטערקײיט נוּר איִן מיין טרער, 


 |‏ דערהער איַך די טריט פֿון אַ כּהן-- 
ק'שטראַלט דורך די יריעוֹת די זוּן, 

די נאַכֿט מיִט איִר חשך פֿאַרגעהען-- 
מײין נאַכֿט דאָך בּלײבּט ניִשט אָפּגעמוּן, 


דערזעה איַך אין אפֿוד פֿון ליינען 
צי חפֿני, צי פּנחס געקליידט- 

די פֿלאַמען פֿונים תּמיד ערשיינען,-- 
! מײין האַרץ נוּר איִן השך פֿאַרגעהם... 


די װיַנשלעך דעם װיירויך צעװײען, 

צעמראָנען- פֿון בּשמים דעם דוּפֿט-- 
אָ, װײי מיִר, װאָס איך האָבּ געזעהען, 
פוּן זיִנד האָט געציטערם די לוּפֿט!.. 


שי 


ונ 
9 

אָ, מוטער, האָסט מיך אָפּגעגעבּען 
איִן משכּן צוּ דיִנען דאָ גאָט; 
איִן הײליגען משכּן צוּ לעבּען- 
דאָ זעה איִך נור טמאים אוּן שפּאָט! 
איִן הרמתים אין שמילען, 
אין שאָמען פֿון גרינענדען בּוֹים, 
דאָרט בּליִען נאָך רײנע געפֿיִלען, 
דאָרט שפּראָצט נאָך א הײליגער טרוים! 


דוּ זעצש זיִך צוּם שפּינראָד צוּ שפּינען 
א טרער פֿאַלט איִן ליינען אַרײן-- 

פֿאַר מיר איז דיין. טרער אוּן דיין זיַנען, 
אוּן אייך װער דערשמיקט דאָ פֿון פּײן 
דוּ זעצט זיַך צוּם װעבּשמוּל צוּ װעבּען 
אַנ'אפֿוד. פֿון ליינען דיין קינד-- 

אָ, מוּטער, אייך קאָן דאָ נישט לעבּען, 
דאָ װײטער צוּ זיין אין אַ זיַנד.,, 


נ 

+ 
די זוּן אין אפֿרים פֿאַרגאַנגען, 
דער אָװענט צעשויבּערט די האָר, 
װי שכּוֹר פֿון טוֹיען אוּן קלאַננען-- 
אוּן װײט שאַלט פֿון מנחה א כֿאָרן 


/ 
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עם שפּיגלען זיך שטראַלען אין שוֹיבּען, 
עם צינדט זיַך אין שיֵלו אַ ליכֿט; 

אַהין געהט אַ פֿרוֹי מיט צװײ טוֹיבּען, 
אוּן פֿרוּם, װיַ אַ מוֹיבּ, דאָס געזיַכט! 


דן האָר נאָך פֿאַרװיקעלט איַן מיפֿער, 
דאָך רוֹישט װיַ מיִט יוֹם-טוֹב דאָס קליד, 
די טריט װערען קרעפֿטיגער, זיבֿער,- 
ויה פּנים :ערויטעלט פֿוּן פֿרײד! 


אַריַבּער רי טעג פֿון איִר נידה, 

די טעג פֿון איִר מונקעלען פּײן; 
איִן אויגען פֿאַרבּענקטע אוּן מידע 
צינדט:אָן:זיך פֿון שטערען א שיין.. 


- די טוֹיבּען דערלאַנגט זי דעם כֹּהן- 
'דערהויבּט זיך א פֿאָרהאַנג, א װאַנט, 
אָ, װײַ מיַר,, װאָס איך האָבּ געזעהען, 
די לוּפֿט האָט געציטערט פֿון שאַנד 


ד, 


דוּ זעצסט זיַך צוּ ריבֿטען, אָ, כֹּהן - 
אין חשן:המשפּט געקלײדט; 

אַרוּם דיִר פֿאַרזאַמעלטע שמעהען 
איִן טויער פֿון אוֹהל-מועד, 


דא 7 


עם פֿינקלען פֿון חשן בּרילאַנטען 
אוּן אַבני:השוֹהם, װיַ ליפֿט . 

פֿאַר שבמים פֿון אַלערלײ קאַנטען, 
װאָס קוּמען פֿאַר דיַר צוּם געריפֿט; 


דעם בּערגמאַן פֿון נאָנטען אפֿרים, 
דעם פֿיִשער פֿון אשר, פֿון װײט; 
דעם פּאַסטוּך פֿון בּין:משפּתים, 

אוּן סוחרים אוּן העלרען פֿון שטריים. 


פֿון דן אוּן בּאר-שבע, װאָס קומען 
צוּ הערען דעם כּהנים א װאָרט; 

אָ, דאָ, װֹאוּ מען הערט נוּר דאָס כרומען 
פֿון בּרבים אין הײליגסטען אָרמ... 


דוּ זיצט, יאָ, צוּ. ריבֿטען, אַ, כּהן - 
אַ משפּט פֿאַר גאָט און פֿאַר לײם - 
דאָך חפֿני אוּן פּנחם װאוּ זענען; 

װער האָט זײ פֿון משפּט בּאַפֿרײםט! 


ד, 


ס'קוּמט װיַדער דער אָװענט דער פּלויער - 
אָ, פֿלאַמען פֿון תּמיד, פֿאַרגעהט:- ‏ 
לאָזט גיִבֿער פֿאַרמאַכֿען דאָס טויעף. 
פֿאַריַגלען דעם אוֹהל:מועד, 
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איִן רױגען ליִכֿט פֿון דער מנורה, 

װאָס פֿליַסט, װיַ פֿאַר זיַך, נוּר מיט שיין.- 
אַנטפּלעקט זיִך דער װיַלען פֿוּן בּוֹרא 
אין מיַר זאַפּט זיין װיַלען זיַך איין, 

אוּן בּיִן איך געבּאָרען צוּ דינען 

פֿאַר דיַר איַן דיין הײליגען הוֹיז, 
בּאַלײכֿט מיר, אָ, בּוֹרא, מיין זיַנען - 
| = מיִךְ מטרײבּט איִצט דער משכּן אַרױים! 


עם יאָגט מיך צוּ לױפֿען פֿון דאַנען, 
אָ, לױפֿען אוֹיף בּערג אוּן אין טאָל, 
נישט פֿרעגען, װאוּהין אוּן בּיַז װאַנען, 
נור װאַנדערן, װײַ אַברם אַמאָל... 


זיַך בּלאָנקען אין שטילע יַשׁוּבים, 
אוּן געהן פֿון געצעלט צוּ געצעלט, 
אין נאָמען פֿון יושב:הכּרבים, 

פֿון אײן עק צוּם צװײטען עק װעלמ, 


דערצעהלען, װי כּהניִם לעבּען, 
| וי דאָ װערט גאָטס נאָמען דערהײפֿט, 
אוּן װעמען דאָ מעשר צו געבּען-- 
װי װיים די קדושה דערגרײיכט! 
איִך קאָן שׁוֹין דעם סוֹד מער נישט טראָגען, 
דעם סוֹד, װאָס דעם משכּן פֿאַרשװעפֿט. 
מיִר דאַכֿט; אוֹיךְ די כּרבים זיַך קלאָגען, 
אוּן מאָנען פֿון גאָט זײיער רעפֿט, 


א 
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